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Uputstvo za upotrebu
ROWENTA depilator EP5640D0

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/rowenta-depilator-ep5640d0-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/rowenta-depilator-ep5640d0-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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Please read these instructions
carefully before using the appliance.

(=]

SAFETY

« CAUTION: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« Keep the appliance in a dry place.

« Do not immerse or put under running water the appliance, even for cleaning pur-
poses.

. :D-l:l‘c ENS: The appliance must only be used with the power pack supplied ENS.

. If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall be

scrapped.

« The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced; if the cord
is damaged or does not work, the transformer shall be scrapped.

« Unplug the appliance when you have finished using it, before cleaning and in the
event of malfunction.

« To unplug the appliance grip the plug, do not pull on the lead.

« Do not use extension cables.

« Ensure the appliance does not come into contact with clothes.

« Do not use the epilator:

- on the face, eyelashes or hair.

- on damaged skin areas.

- on areas which may present a health hazard (varicose veins, beauty spots, birth-
marks)

- if you suffer from skin conditions such as eczema, inflamed skin or acne.

In the bikini area the appliance is only to be used on the external contour and never

on more intimate areas (vaginal lips). For reasons of hygiene we recommend you not

to lend anyone your appliance, even those who are closest to you.

- For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations
(Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.)

« CAUTION: This appliance is not intended to be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they are supervised or have been given instructions beforehand con-
cerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure they do not play with the appliance.

« Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.

« Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not intended for
professional use.
The guarantee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

H

@ Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled.

2 Leave it at a waste collection point or an approved service centre so that
it can be disposed of correctly.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com

PREPARATION OF THE SKIN

«Your skin must be clean and dry.

+Use on dry skin: the small red spots which appear after epilation show that hair has
been removed correctly, they will disappear quickly. For this reason it is advisable to
use the epilator at night. If necessary apply a soothing cream after epilation.

PEELING (ACCORDING TO MODEL)

-We strongly recommend that you use the Exfoliator Head 2 days before using your
epilator to avoid irritating your skin.

+And not to use a peeling gel or cream at the same time.

- After peeling, we advise you to wipe over the area with a moist flannel to remove
any dead skin.

CONSEILS DE SECURITE

Lisez les instructions avant d'utiliser 'appareil
et éviter tout danger dii a une mauvaise utilisation.

« ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants adgés de 8 ans et plus et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou un manque d’expérience et de connaissances, s'ils ont recu un encadrement ou
des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et compren-
nent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les en-
fants ne doivent ni nettoyer I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveillance.

« Maintenir 'appareil au sec.

« Ne pas immerger ni passer sous |'eau I'appareil, méme pour le nettoyage.

. :D-|:|—( ENS : L'appareil doit étre uniquement utilisé avec le bloc d’alimentation
ENS.

. Si les broches des pieces de la fiche sont endommagées, le bloc d’alimentation

doit étre mis au rebut.

« Le cable ou le cordon flexible externe de ce transformateur ne peut étre remplacé;
si le cordon est endommagé ou ne fonctionne pas, le transformateur doit étre mis
au rebut.

« Débrancher I'appareil dés qu'il n’est plus utilisé, avant nettoyage, en cas d’anomalie.

- Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en saisissant la prise.

« Ne pas utiliser de rallonge.

« Ne pas mettre I'appareil au contact des vétements.

« Ne pas utiliser I'épilateur :

- sur le visage, sur les cils ou les cheveux.

- surune peau blessée

- sur les zones a risques (varices, grains de beauté, marques de naissance)

- si vous souffrez d'affections cutanées (eczéma, inflammations, acné).

En cas d'usage sur la zone bikini, cet appareil est a utiliser uniquement pour le contour

externe. Ne pas utiliser sur les zones les plus intimes (levres pubiennes). Pour des rai-

sons d’hygiéne, nous vous recommandons de ne pas préter votre appareil méme dans
votre environnement proche.

- Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations ap-
plicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environne-
ment...).

« ATTENTION : Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles
ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité,
d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

«Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement. Il ne peut étre utilisé
a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

Participons a la protection de I'environnement !

E (D Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recycla-

bles.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son
traitement soit effectué.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

7~ <

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil,
ses accessoires
et cordons

se recyclent

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

PREPARATION DE LA PEAU

» Votre peau doit étre propre et seche.

- Les petits points rouges qui apparaissent aprés |'épilation prouvent que vos poils
ont bien été arrachés; Ils disparaitront rapidement. Pour cette raison, épilez vous
de préférence le soir. Appliquez si besoin une creme apaisante aprés I'épilation.

EXFOLIATION (SELON MODELE)

» Nous vous conseillons vivement dutiliser la Téte Exfoliation 2 jours avant
I'épilation pour éviter d’agresser votre peau.

- Ne pas utiliser simultanément un gel ou une creme gommante.

- Apres le gommage, nous vous recommandons de passer un gant humide pour
évacuer les peaux mortes.

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats
die Anweisungen durch, um jedwedes Risiko durch
unsachgeméBen Gebrauch auszuschlieBen.

SICHERHEITSHINWEISE

« ACHTUNG: Das Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren korperliche

oder geistige Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt

ist, oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen benutzt werden,
sofern sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des

Geréts erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte

das Spielen mit dem Gerat untersagt werden. Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht

nicht reinigen oder warten.

Halten Sie das Gerét trocken.

Nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten, auch nicht zur

Reinigung.

. :DD‘( ENS: Das Gerat darf ausschlieslich mit dem mitgelieferten Netzteil ENS

betrieben werden.

Wenn die Stifte der Steckerteile beschadigt sind, muss das Steckernetzteil
entsorgt werden.

Das externe flexible Kabel oder das Kabel dieses Transformators kann nicht

ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist oder nicht funktioniert, muss der

Transformator entsorgt werden.

Ziehen Sie, sobald das Gerat nicht mehr verwendet wird, vor dem Reinigen des

Geréts, bei Funktionsstérungen, immer den Netzstecker.

Ziehen Sie nicht am Kabel, sondern fassen Sie am Stecker an, wenn Sie das Gerat

vom Netz trennen.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

Bringen Sie das Gerat nicht in Berihrung mit Textilien.

Verwenden Sie den Epilator nicht:

- an Gesicht, Wimpern oder Haaren.

- auf verletzter Haut.

in Risikobereichen (Krampfadern, Leberflecke, Muttermale)

wenn Sie an Hautkrankheiten leiden (Ekzeme, Entziindungen, Akne). Bei einer Ver-

wendung fur die Bikinizone darf dieses Gerat nur im duBeren Bereich eingesetzt

werden. Verwenden Sie es nicht im Intimbereich (Schamlippen).

Aus Griinden der Hygiene sollten Sie lhr Geréat nicht an andere Personen verleihen,

auch nicht in lhrem unmittelbaren Umfeld.

« Um Ihre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerdtes den giiltigen Normen
und Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglich-
keit, Umwelt...).

« ACHTUNG: Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit einges-
chrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden.
Das Gleiche gilt fuir Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich
mit ihm nicht auskennen, auBer wenn sie von einer fir ihre Sicherheit verantwortli-
chen Person beaufsichtigt werden oder von dieser mit demGebrauch des Gerétes
vertraut gemacht wurden. Kindermissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit
dem Gerét spielen.

+ Reinigen Sie es nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

- Verwenden Sie es nicht bei Temperaturen unter 0°C und tber 35°C.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt tiblichen Reinigung und Pflege durch den Kun-
den muss durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fur den
Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden.
Bei unsachgemaBer Benutzung erlischt die Garantie.
ige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Sied-
lungsabfall zu erfassen ist.
GETRENNTE ERFASSUNG VON ALTGERATEN
Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate be-
zeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsab-
fall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehéren insbesondere nicht in den
Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Rickgabesysteme. Die getrennte Ent-
sorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mogliche negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsméaBige Ent-
sorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die Wiederverwertung der Materialien,
aus denen sich das Gerat zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung
an Energie und Ressourcen mit sich bringt.Enthalten die Produkte Batterien und Akkus
oder Lampen, die aus dem Altgerat zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen, sind

Sie als Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der Entsorgung zu entnehmen
und getrennt als Batterie bzw. Lampe zu entsorgen.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON ALTGERATEN

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstel-
len der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben. Auskiinfte zur néchsten Abfallsammelstelle erhalten Sie beim Hersteller
oder Handler

BEDEUTUNG DES SYMBOLS ,, DURCHGESTRICHENE MULLTONNE”
Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelméaBig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jeweil-

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie
fuir das Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten selbst
verantwortlich sind.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website www.rowenta.com

verfiigbar.

VORBEREITUNG DER HAUT

« lhre Haut muf sauber und trocken sein.

« Trockenepilation: Die kleinen roten Punkte, die nach der Epilation erscheinen,
zeigen, dass lhre Haare wirklich entfernt wurden, sie verschwinden schnell.
Epilieren Sie sich deshalb bevorzugt abends. Verwenden Sie, falls erforderlich,
nach der Epilation eine beruhigende Creme.

PEELING (AFHANGIGT AF MODEL)

« Wir empfehlen lhnen sehr, den Peeling-Aufsatz 2 Tage nach der Epilation zu ve
wenden, um lhre Haut nicht zu sehr zu strapazieren.

- Nicht gleichzeitig mit einem Gel oder einer Peelingcreme verwenden.

« Wir empfehlen Ihnen die gepeelten Stellen mit einem feuchten Handschuh
abzurei ben, um abgetorbene Haut zu entfernen.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- WAARSCHUWING: Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar,
personen met verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen
die weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de supervisie
staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen
gekregen hebben om het apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren ken-
nen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen. Schoonmaak-en onderhoud-
swerkzaamhedenmogen nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

» Houd het apparaat op een droge plaats.

+ Nietin water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

. :DD—( ENS : Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden met de geleverde
adapter ENS.

. & Als de stekkerpinnen beschadigd zijn, dient u de voeding weg te doen.

- De externe, flexibele kabel of het snoer van deze transformator kan niet worden
vervangen. Als het snoer is beschadigd of niet werkt, dient u de transformator weg
te doen.

« Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact zodra het niet meer in gebruik
is, om het te reinigen of bij storing.

- Trek de stekker van het apparaat niet uit het stopcontact door aan het snoer te trek-
ken maar door aan de stekker zelf te trekken.

- Gebruik geen verlengsnoer.

« Zorg ervoor dat het apparaat niet in contact komt met kleren.

+ Gebruik het apparaat niet:

- voor het gezicht, de wimpers of het haar.

- op een beschadigde huid

- op risicozones (spataders, moedervlekken, geboortevlekken)

- als u lijdt aan huidproblemen (eczeem, ontstekingen, acne)

Indien u het apparaat gebruikt voor uw bikinilijn, gebruik het apparaat dan alleen voor

de buitenste contouren. Het apparaat dient niet gebruikt te worden op de meeste

intieme zones. Uit hygiénisch oogpunt raden wij u aan uw apparaat aan niemand uit
te lenen, zelfs niet aan goede vrienden of familie.

« Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regel-
gevingen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit, Milieu...).

+ WAARSCHUWING: Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt
te worden door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of men-
tale vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken,
tenzij zij van tevoren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit
apparaat door een verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen
zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

» Maak het apparaat niet schoon met schuurmiddelen of bijtende middelen.

- Niet gebruiken bij een temperatuur lager dan 0°C of hoger dan 35°C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het kan niet voor bedri-
jfsmatige doeleinden gebruikt worden. De garantie is niet geldig in geval van een
oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
E @ Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of

gerecycleerd kunnen worden.
< Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende service-
dienst voor verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.
com

VOORBEREIDEN VAN DE HUID

+De huid moet schoon en droog zijn.

-Droog epileren: de kleine rode bultjes die verschijnen na de epilatie zijn het bewijs
dat uw haartjes goed verwijderd zijn. De bultjes verschijnen snel weer. Om deze
reden raden wij u aan u ‘s avonds te epileren. U kunt, indien u dit wenst, een

verzachtende creme na de epilatie aanbrengen.

PEELING (AFHANKELIJK VAN HET MODEL)

+We raden u aan de exfoliant 2 dagen na de epilatie te gebruiken om huidirritatie
te voorkomen.

+Gebruik nooit in combinatie met een gommerende gel of creme.

-Verwijder na de exfoliatie de dode huidcellen met een vochtige handschoen.

Leggere attentamente prima dell'uso.

SICUREZZA

« ATTENZIONE: Il presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta supe-
riore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali o non do-
tate di un livello adeguato di formazione e competenze solo nel caso in cui abbiano
ricevuto un’apposita supervisione o istruzioni inerenti all’'uso sicuro dell'apparecchio
e siano pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi. | bambini devono
astenersi dal giocare con questo apparecchio. La pulizia dell’apparecchio e le rela-
tive operazioni di manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza la
supervisione di un adulto.

« Conservare I'apparecchio in un luogo asciutto.

- Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

. :DD—( ENS: L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con il blocco di
alimentazione in dotazione ENS.

. Se i pin della spina dovessero essere danneggiati, la presa di corrente a innesto

dovra essere smaltita.

- Il cavo flessibile esterno o il cavo dell’unita di alimentazione non possono essere
sostituiti; se il cavo dell’'unita di alimentazione (caricabatteria) & danneggiato o non
funziona, 'unita di alimentazione deve essere rottamata.

» Scollegare I'apparecchio quando non & piu utilizzato, prima della pulizia, in caso di
anomalia.

« Non staccare la presa tirando il cavo, ma tirando la presa.

+ Non utilizzare prolunghe.

- Non mettere I'apparecchio a contatto dei vestiti.

« Non utilizzare I'epilatore:

- sul viso, sulle ciglia o sui capelli.

- su pelle che presenta ferite.

- su zone a rischio (varici, nei, voglie)

- in presenza di disturbi cutanei (eczemi, infliammazioni, acne).

In caso di utilizzo sulla zona bikini, I'apparecchio deve essere utilizzato unicamente sul

perimetro esterno. Non utilizzare sulle zone pill intime (labbra del pube). Per motivi

igienici, si sconsiglia di prestare I'apparecchio ad altri, ivi compresi amici e familiari.

« Per garantire la massima sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e ai
regolamenti vigenti (Direttive Bassa tensione, Compatibilita elettromagnetica, Am-
biente, ecc.)

- ATTENZIONE: L'apparecchio non funziona se e collegato all'alimentazione di rete.
Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi bambini) le cui
capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte, o da persone prive di esperienza o
di conoscenza, a meno che non possano beneficiare, tramite una persona respons-
abile della loro sicurezza, di sorveglianza o di istruzioni preliminari relative all'uso
dell'apparecchio. Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non utilizzare I'apparecchio a temperature inferiori a 0°C e superiori a 35°C.

GARANZIA

L'apparecchio e destinato unicamente a un uso domestico. Non puo essere utiliz-
zato a fini professionali. La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo scor-
retto.

CONTRIBUIAMO ALLA SALVAGUARDIA DELL’AMBIENTE!

)¢

(@ L'apparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o
riciclabili.

2 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro assis-
tenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento pil oppor-
tuno.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul
nostro ww.rowenta.com

PREPARAZIONE DELLA PELLE

« La pelle deve essere ben pulita ed asciutta.

« Epilazione a secco: i puntini rossi che fanno la loro comparsa sulla pelle a epilazione
completata indicano che i peli sono stati strappati e scompaiono rapidamente. Per
questo motivo si consiglia di effettuare I'epilazione di sera. Se necessario, dopo
I'epilazione applicare una crema lenitiva.

PEELING (SECONDO IL MODELLO)

- Vi consigliamo vivamente di utilizzare il disco esfoliante due giorni prima la
depilazione per evitare di irritare la pelle.

- Evitare di utilizzare il disco esfoliante insieme a gel o creme gommanti.

- Dopo il trattamento esfoliante, vi consigliamo di passare sulla parte interessata un
guanto umido per rimuovere eventuali residui di pelle morta.

(=)

SEGURIDAD

Leer detenidamente antes de utilizar.

« ATENCION: Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afios en ad-

elante y por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o por falta

de conocimientos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos, siempre que

cuenten con supervisién o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del elec-

trodoméstico y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no deberian jugar con

el aparato. La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarlas nifios

sin supervision.

Mantenga el aparato en un lugar seco.

No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

. :D-I:l—( ENS: El aparato debe utilizarse exclusivamente con la fuente de ali-

mentacion incluida ENS.

Si las conexiones de las piezas del enchufe estan danadas, desecha la fuente de
alimentacion del enchufe.

El cable flexible externo del transformador no se puede sustituir: si el cable esta

dafiado o no funciona, el transformador debe desecharse.

Desconecte el aparato cuando no vaya a utilizarlo mas, antes de limpiarlo o en caso

de anomalia.

No lo desconecte tirando del cable. Tire siempre del enchufe.

No utilice un alargador eléctrico.

Evite que el aparato entre en contacto con la ropa.

No utilice la depiladora:

en el rostro, las pestaias o el cabello

- enlacara

- sobre heridas

- en zonas de riesgo (varices, lunares, marcas de nacimiento)

si sufre afecciones cutaneas (eczema, inflamaciones, acné).

En la zona del biquini, este aparato debe utilizarse Unicamente en la zona externa.

No utilizar en las zonas mas intimas (labios pubianos). Por motivos de higiene, le

recomendamos no intercambiar el aparato con otros usuarios, aunque sean de su

entorno préximo.

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y reglamentaciones aplicables
(Directivas de Baja Tensién, Compatibilidad electromagnética, Medio ambiente...).

- ATENCION: Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por
personas con falta de experiencia o de conocimientos, salvo si éstas estan vigiladas
por una persona responsable de su seguridad o han recibido instrucciones relativas
al uso del aparato. Se recomienda vigilar siempre a los niflos para asegurarse de que
no juegan con el aparato.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

« No lo utilice a temperaturas inferiores a 0 °C ni superiores a 35 °C.

GARANTIA

Su aparato esta disefiado para un uso exclusivamente doméstico. Por tanto, no
debe utilizarse para fines profesionales. La garantia quedard anulada y no sera val-
ida en caso de uso incorrecto.

.

CONTRIBUIAMO ALLA SALVAGUARDIA DELL’AMBIENTE!
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(@ Su aparato contiene un gran ndmero de materiales valorizables o re-
ciclables.

< Llévelo a un punto de recogida o, en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web www.
rowenta.com

PREPARACION DE LA PIEL
+ Su piel debe estar limpia y seca.
+ Depilacién en seco: los puntitos rojos que aparecen tras la depilacién demuestran

que los pelos se han arrancado correctamente; estos puntos desapareceran
rapidamente. Por ello, le recomendamos depilarse por la noche. Apliquese, de
ser necesario, una crema calmante después de la depilacion.

SL - *Odvisno od modela
UK - *3anexHo Big mogeni
SK - *Podla modelu -

SR - *U zavisnosti od modela

EN - *According to model

FR - *Selon modeéle

DE - *Afhaengigt af model

NL - *Afhankelijk van het model
IT - *Secondo il modello ET - *s6ltuvalt mudelist
HU - *Modeltél fliggéen

HR - *ovisno o modelu

ES - *Segtin modelo

PT - *Consoante 0 modelo
EL - *Avdloya pe To poviého LT - *Priklausomai nuo modelio
NO - *Avhengig av modell
SV - *BEROENDE PA MODELL
DA - *Afhangigt af model

FI - *Mallista riippuen

TR - *Modele gore

PL - *w zaleznosci od modelu

BG - *Cnopep Mmogena
BS - *Ovisno o0 modelu
LV - *Atbilstosi modelim

RO - *in functie de model
RU - *B 3aBMCMOCTV OT Mofienu
CS - *Dle modelu

J

EXFOLIACION (SEGUN MODELO)
« No utilice el cabezal exfoliante justo antes de la depilacién, para evitar que la
piel se daie.

« No utilice simultaneamente un gel o una crema exfoliante.
« Después de la exfoliacion, le recomendamos que pase un guante hiimedo para
retirar las pieles muertas.

Ler atentamente antes da utilizacdo.

SEGURANCA

« ATENGAO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade
e por pessoas cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzi-
das ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que tenho sido
devidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacao do aparelho,
pela pessoa responsavel pela sua seguranca. A limpeza e a manutencéao do aparelho
ndo pode ser realizada por criangas sem vigilancia.

« Manter o aparelho num local seco.

« Nao mergulhar nem passar por dgua, mesmo que seja para a limpeza.

. :D-|:|—( ENS: O aparelho deve ser exclusivamente utilizado com o bloco de ali-
mentacéo fornecido ENS.

. Se os pinos da ficha estiverem danificados, a ficha de alimentacéo deve ser

eliminada.

« O cabo da unidade de alimentagao amovivel (carregador) ndo pode ser substituido;
se o cabo estiver danificado ou ndo funcionar, o carregador deve ser eliminado.

- Desligar o aparelho sempre que néo for utilizado, antes da limpeza, em caso de
anomalia.

- Segure na ficha para desligar o aparelho, ndo puxe o fio.

« Néo utilize extensodes.

« Nao colocar o aparelho em contacto com vestuario.

+ Néo utilize a depiladora:

- no rosto, nas pestanas ou nos cabelos.

- numa pele ferida.

- em zonas de risco (varizes, sinais, marcas de nascenca).

- se sofre de problemas cutaneos (eczema, inflamagoes, acne).

Em caso de utilizacdo na zona do biquini, o aparelho deve ser usado unicamente para

o contorno externo. Nao utilizar sobre as zonas mais intimas (labios vaginais). Por

razdes de higiene, recomendamos que nao empreste o seu aparelho, nem mesmo a

pessoas préximas de si.

- Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade com as normas e regula-
mentacdes aplicaveis (Directivas sobre baixa tensao, Compatibilidade Electromag-
nética, Ambiente...).

« ATENGAO: Este aparelho nio foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou
por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, a néo ser que tenham sido
devidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criangas por forma a
garantir que as mesmas ndo brinquem com o aparelho.

« Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

- Nao utilizar com temperaturas inferiores a 0 °C e superiores a 35 °C.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uso doméstico, ndo podendo ser utilizado para
fins profissionais. A garantia torna-se nula e invalida em caso de uma utilizacdo in-
correcta.

PROTECGCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
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@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou re-
ciclados.
Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com.

PREPARACAO DA PELE

» A sua pele deve estar limpa e seca.

« Depilagéo a seco: os pequenos pontos vermelhos que aparecem apés a depilacédo
provam que os pélos foram bem arrancados; estes pontos desaparecem
rapidamente. Por este motivo, depile-se preferencialmente a noite. Se necessario,
aplique um creme calmante apo6s a depilagéo.

LIMPEZA DA PELE (CONSOANTE O MODELO)

» Aconselhamos vivamente a utilizar o disco esfoliante 2 dias antes da depilacao
para evitar agredir a pele.

» Néo utilizar um gel ou um creme de limpeza em simultaneo.

» Apos a esfoliacao, recomendamos que limpe com uma luva himida para retirar
as peles mortas.

AZOAANEIA

MiaBdote mpogekTIKd mptv amd T xprion

MPOXOXH: Autr| n ouokeun pmopei va xpnotpormoindei amd maidid nAiag amd 8
ETWV Kal TAVW Kal armo ATOUA PE HEIWUEVES CWHATIKES, SIAVONTIKEG 1| AVTIANTITIKES
IKAVOTNTEG 1] EANEWPN EUTTELPIAG KAl YVWONG, AV TOUG TTapéxeTal emiAen 1 odnyieg
600V aopd TNV AoPaAf XPAoN TNG CUOKEUAG KAl KATAVOOUV TOUG UTTAPXOVTEG
KivdUvou. Ta maudid Sev emtpémetal va mai(ouv pe Tn cuokeur). O KabBaplopdg Kat n
ouvtrpnon amo to Xpriotn Sev mpémel va yivovtal amd maidia xwpic emiBAedn.
(PUNACOETE TN OUOKEUN OE OTEYVO HEPOG.
Mnv Boutdte Tn cUOKELR OTO VEPO OUTE Kal va Tnv Balete KATw amod Tn Bpuon,
aKOMA KL av OéNeTE va TNV KaBapioeTe.
. :D-l:l—( ENS: H ouokeur| amoTpixwong mpEMmeL va XpnOIOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA
Ue To mapexdpevo @I Tpopodoaiag ENS.
Eav ot akideg Twv e€aptnudtwy tou Bucpatog éxouv umootei (nuid, To
TPOPOSOTIKS TIPETIEL VA ATTOPPLPOEL.
To e€wtepikd €VKAUMTO KAAWSIO 1 KAAWSIO AUTOU TOU HETAOKNMUATIOTH Ogv
umopei va avtikataotadei- edv 1o KaAwd1o €xel umooTel {nid r) Sev AelToupyei, o
UETAOXNUATIOTAG TIPETIEL VA ATTOPPIPOEL.
ATTOOUVOEODTE TN OUOKEUN HETA TN XPHon, TPtV amd Tov KabBaplopo, o€ mepimtwon
SuoAertoupyiac.
l'a va amoouvdéoete T CUOKEUN, TPABNETE To BUopa Kal Oxt To KAAWSIo.
Mn xpnoluomnoleite KaAAWSIA EMEKTAONG.
Mn @£€pveTe TN CUOKELN O€ EMAPR HE T poUXa.
Mn xpnOIUOTIOLEITE TN CUOKELH AMOTPIXWOoNG:
010 MPSoWTO, OTIG BAePaPide i 0TA HAANIA.
- O€ TpauUaTIopévo Sépua.
o€ emKivVOUVEG TIEPLOXEG (KIPOOI, ENEG, onpadia yévvnong).
av umogépete amd Sepupatikég mabAoelg (Ek(epa, GAEyHOVEG, akuR). Av Tnv
XPNOILOTIOINOETE OTO UITIKIVL, N CUCKELH TIPETTEL VA XPNOLUOTIOINOEL ATTOKAEIOTIKA yia
10 e€WTEPIKO TIEPiypapUA. MnV TNVXENOILOTIOIEITE OE TILO £UAIOONTES TIEPLOXES (XEIAN
aidoiov). MNa Adyoug VYIEIVAG, 0OG CUVIOTOUE va UNV SAaVEIlETe T CUOKEUH, AKOUA Kal
O€ ATOPA TOU OTEVOU 0aG TTEPIBANOVTOC.

«la TNV ao@ANELd 0aG, N CUOKEUN AUTH €ival CUMPWVN HE TA LIoXUOVTA TTPOTUTIA KAl
TOUG KAVOVIOHOUG (08nyia yta Tn XapnAr Taon, TNV NAEKTPOPAYVNTIKY cupBatoTnTa,
TO TEPIBANNOV K.ATL).

-MPOXZOXH: Aev mpoBAémeTal n Xpnon TNG OUOKEUNG aUTAC amd dtopa
(oupmephappavopévwy Twv TAdlWV) PE UEIWHUEVEG CWUATIKEG 1) TIVEUUATIKES
IKAVOTNTEG, ] OO ATOHA XWPIG EUTTEIPIA 1) YVWOELG, EKTOG AV TA ATOHA AUTA Eival
o€ Béon va AdBouv, péow evdg atdpou umelBUVOUL yla TNV ACPAAELd TOUG, emiBAedn
1} TPOEISOTOIRCEI OCOV aPOPA TN XProN TNG CUCKEUNG. Mpémel va emPBAEneTe Ta
maudid, yia va BeBaiwbeite 6Tt Sev maifouv pe TNOVOKELN.

« Mnv kaBapilete pe SlaBpwTIKA i KAUVOTIKA TTPOTOVTA.

+Mnv tnv xpnolpomnoleite o€ Oeppokpacia Hikpotepn amod 0 °C kat peyaAuTepn amd
35°C.

EFTYHZH

H ouokeury 0ag OXedIAOTNKE ATTOKAEIOTIKA Yld OIKIOKN Xprion. Agv pmopei va
XpnotuomolnBei yla emayyeApaTikn xprion. H eyyunon akupwvetal og mepintwon
AavBaopévng xpnong.

AZ ZYMMETEXOYME ZTHN MPOXZTAZIA TOY NEPIBAANONTOZX!

(@ H ouokeur oag mepléxel TOMA A€0TOIAOIUA ) QVOKUKADGIUA UAIKA.
2 Amobéote Tnv oe éva onueio S1dBsong yla va mpaypatomoindei n
enefepyaoia TnG.

AuTéc ol 08nyieg SiatiBevral emiong Kat amo To S1aSIKTUAKO pag TOmo
www.rowenta.com

MPOETOIMAZXIA TOY AEPMATOX

- To &épua oag mpémel va givat kabapd Kal 0TeyVo.

+ ATotpixwon pe oTeyvo Sépua: Ta pIKPA KOKKIVA onudadia mou epgavifovtal Yetd
NV anotpiywon amodelkvuouy 0Tl ot Tpixeg oag &eptllwbnkav- Ba eapaviotovv
olvTopa. N’ autd, KaAUTtepa va KAveTe amotpixwon Bpddu. Av eival amapaitnto,
OAMAWOTE Hia TTEPUTOINTIKN KPEUA UETA TNV AmoTpixwon.

AMNOAENIZH (ANAAOTA ME TO MONTEAO)

+ 20 OUVIOTOUE €VTOVA VA XPNOILOTIOINOETE TO SiOKO AmOAEMIONG 2 NUEPECS TIPIV
TNV amoTpixwaorn, MPOKEIUEVOU Va aTOQUYETE £peBIOOUC TNG emMbeppidag oag.

» Mnv xpnotpormoleite Tautoxpova TCeA i KpEUa amOAEMIONG.

« M€Td TNV amoAémion, 0ag OUVIOTOUUE va TTAUBEITE xpnotuomolwvTag éva uypo
YAvTi, yla Vo amopaKPUVETE Ta VEKPA KUTTAPOA.

SIKKERHET

Skal leses naye for bruk.

« MERK: Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8 ar og oppover og personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller for personer uten erfaring
og kjennskap hvis de har blitt gitt oppleering i bruken av apparatet eller er under
oppsyn og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Reng-
joring og brukervedlikehold skal ikke utfares av barn uten oppsyn.

« Apparatet ma oppbevares pa et tort sted.

+ Apparatet ma ikke legges ned i eller holdes under vann, selv for rengjering.

. ID-I:l—C ENS: Apparatet skal utelukkende brukes med stgpselet som felger med
ENS.

. & Hvis tappene pa pluggen er skadet, ma denne delen kasseres.

- Den eksterne, fleksible kabelen eller ledningen til denne transformatoren kan ikke
skiftes ut. Hvis ledningen er skadet eller ikke virker, ma transformatoren kasseres.

- Apparatet skal frakobles nér det ikke lenger brukes, for rengjoring og ved feil.

- Ikke trekk i ledningen for & koble fra apparatet, men grip pluggen.

« |kke bruk skjgteledninger.

- Apparatet ma ikke veere i kontakt med kleerne.

« Ikke bruk epilatoren:

- pa ansiktet, oyenvippene eller harene.

- pa skadet hud.

- pa risikofylte hudsoner (areknuter, foflekker, fedselsmerker).

- dersom du har spesielle hudproblemer (eksem, betennelse, akne).

Ved behov for epilering av bikinilinjen skal apparatet utelukkende brukes ut-

vendig. Det skal under ingen omstendigheter brukes pa intimsoner (f.eks. skam-

lepper). Av hygieniske arsaker frarades det & lane apparatet bort til andre, selv
personer du kjenner godt.

«Av sikkerhetsgrunner er dette apparatet i overensstemmelse med alle gjeldende
normer og regelverk. (Direktiver om lavspenning, elektromagnetisk kompatibilitet,
milje...).

«MERK: Dette apparatet er ikke beregnet pa a skulle brukes av personer (deriblant
barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller av personer som
ikke har den nedvendige erfaring og kunnskap, med mindre disse personene er
under overvaking av eller har fatt de ngdvendige instruksjoner i bruken av apparatet
fra en person med ansvar for deres sikkerhet. Pase at barn ikke leker med apparatet.

- Ma ikke rengjeres med slipende eller rustfremkallende midler.

« Apparatet skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C eller over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er utelukkende beregnet pa bruk i hjemmet. Det kan ikke brukes til pro-
fesjonelle formal. Ved bruk som ikke er korrekt, vil garantien oppheves.

LA OSS TENKE MILJ@

"

(D Apparatet inneholder en rekke komponenter som kan gjenvinnes eller
resirkuleres.

< Lever det inn til en innsamlingssted eller et autorisert servicesenter for
a vaere sikker pa at det blir riktig viderebehandlet.

Denne bruksanvisningen er
www.rowenta.com

ogsa tilgjengelig pa

FORBEREDELSE AV HUDEN

+Huden ma veere ren og torr.

Torr bruk av apparatet: De sma rede prikkene som dukker opp pa huden etter
harfjerningen er et bevis pa at harene har blitt nappet ut. Prikkene vil forsvinne fort.
Det anbefales & bruke epilatoren om kvelden. Pafer om ngdvendig en lindrende
krem etter harfjerningen.

PEELING (AVHENGIG AV MODELL)

+Vi anbefaler sterkt at du bruker eksfolieringsplaten to 2 dager for epilering for a
unnga a irritere huden.

+Ma ikke brukes samtidig med eksfolierende krem eller gelé.

«Etter eksfoliering ber du bruke en vat vaskehanske for a fjerne ded hud.

(=)

SAKERHET

Lds foljande noga fore anvandning.

« OBS! Den hér apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt
av personer med begrédnsad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med
bristande erfarenheter och kunskaper, om de évervakas eller fér instruktioner om hur

apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och om de forstar de risker den kan medféra.

Barn ska inte leka med apparaten. Rengoring och underhall far inte goras av barn utan

tillsyn.

+ Apparaten maste forvaras torrt.

- Apparaten far inte sénkas ned under vatten eller hallas under kranen, inte ens foér
rengoring.

. D—I:l—( ENS : Apparaten far endast anvandas med medféljande strémadapter
ENS.

. & Om stiften pa kontakten &r skadade ska stromforsorjningsenheten kasseras

+ Denna transformators externa flexibla kabel eller sladd kan inte bytas ut. Om sladden
ar skadad eller inte fungerar ska transformatorn kasseras.

+ Koppla ur apparaten sa fort den inte anvédnds, innan rengéring, om fel uppstar.

- Hall i kontakten, inte i sladden, nar du ska dra ur kontakten ur vagguttaget.

+ Anvand inte forlangningssladd.

Lat inte apparaten komma i kontakt med klader.

« Anvénd inte epilatorn:

- iansiktet, for 6gonfransarna eller i haret.

- pa skadad hud.

- pa riskpartier (dderbrack, leverflackar, fodelsemarken).

- om du lider av huddkommor (eksem, inflammationer, akne).

Om du behandlar bikinilinjen far den har apparaten bara anvéndas pa de yttre part-

ierna. Den far inte anvandas pa de mest intima delarna (blygdlapparna). Av hygieniska

skal rekommenderar vi dig att inte lana ut epilatorn.

« Av sdkerhetsskal foljer produkten tillampliga normer och foreskrifter (direktiven for
lagspéanning, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo m.m.).

- OBS! Den har apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (daribland barn)
som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller av personer som inte har
tillracklig erfarenhet och kunskap, utom om de handhar apparaten efter att en per-
son som ansvarar for deras sakerhet instruerat dem eller under anvéandningen utovar
tillsyn 6ver dem. Barn bor hallas under uppsikt. De far inte handskas med produkten.

« Rengor inte med slipande eller fratande rengéringsmedel.

- Anvand inte apparaten vid temperaturer under 0 °C eller 6ver 35 °C.

GARANTI

Apparatet er utelukkende beregnet pa bruk i hjiemmet. Det kan ikke brukes til pro-
fesjonelle formal. Ved bruk som ikke er korrekt, vil garantien oppheves.

SKYDDA VAR MILJO!
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@ Den har apparaten innehadller mycket material som gar att
atervinna.

9 Ldmna in apparaten pa din lokala atervinningscentral eller, om
sadan inte finns pa din ort, pa en auktoriserad serviceverkstad
for tervinning.

De hér instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida
www.rowenta.com

FORBEREDA HUDEN

-Huden ska vara ren och torr.

-Epilera pa torr hud: de sma roda prickar som uppkommer efter epilering ar bara
tecken pa att harstran har dragits upp med roten, de forsvinner snart. Darfor kan
det vara bra att utféra epileringen pa kvallen. Applicera en lugnande kram vid

behov.

PEELING (BEROENDE PA MODELL)

-Virekommenderar starkt att du anvander det exfolierande tilloehoret forst 2 dagar
innan epilering for att undvika att huden blir alltfor irriterad.

+Anvand inte andra peelingprodukter samtidigt.

-Torka med en fuktig tvattlapp efter peelingen for att fa bort doda hudceller.

SIKKERHED

Lees vejledningen grundigt,
inden apparatet tages i brug.

+ BEMARK: Dette apparat kan benyttes af barn fra 8 ar og opefter, og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de overvages eller har faet instruktion i sikker brug af apparatet, og forstar de
dermed forbundne farer. Lad ikke barn lege med apparatet. Rengering og brugerv-
edligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden overvagning.

+ Apparatet skal opbevares tort.

 Apparatet ma ikke nedsaenkes i vand eller skylles under vand, heller ikke ved
rengaring.

. :D-|:|—( ENS: Apparatet md udelukkende anvendes med den medfglgende
stremforsyningsenhed ENS.

. Hvis benene pa stikdelene er beskadigede, skal den eksterne stremforsyning

bortskaffes.

- Transformerens eksterne fleksible kabel eller ledning kan ikke udskiftes. Hvis
ledningen er beskadiget eller ikke virker, skal transformeren bortskaffes.

- Traek straks netstikket ud, nar apparatet ikke anvendes mere, for rengering af appa-
ratet og ved funktionsfejl.

« Tag fat i stramstikket for at afbryde apparatet, traek ikke i ledningen.

« Brug ikke forleengerledninger.

- Serg for at apparatet ikke kommer i kontakt med tekstiler.

« Brug ikke epilatoren:

- pa ansigt, vipper og har.

- beskadiget hud.

- risikoomrader (areknuder, skenhedspletter, modermaerker).

- hvis du har hudlidelser (eksem, irritation, uren hud).

Ved brug i bikinilinjen ma apparatet udelukkende bruges pa det udvendige omrade.

Apparatet ma ikke bruges pa de intime omrader (kenslaeber). Af hensyn til hygiejnen

anbefaler vi, at man ikke laner apparatet ud til andre, heller ikke de naermeste fami-

liemedlemmer.

« Af hensyn til din sikkerhed overholder apparatet de geeldende standarder og regler.

« (Lavspaendingsdirektivet, om elektromagnetisk kompatibilitet, miljgregler, etc.).

- BEMARK: Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent af personer (herunder bgrn)
med fysisk, sansemotorisk eller mentalt handicap eller af personer med manglende
viden eller erfaring, med mindre vedkommende overvages eller er blevet instrueret i
brug af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed. Barn skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

+ Apparatet ma ikke rengeres med slibende eller zetsende rengeringsprodukter.

- Apparatet ma ikke bruges ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger.
Det ma ikke anvendes professionelt. Ved ukorrekt brug af apparatet bortfalder ga-
rantien.

HJALP MED AT SKANE MILJGET!
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(D Apparatet indeholder materialer, der kan genindvindes eller genbruges.
9 Efter endt levetid skal apparatet afleveres pa en godkendt genbrugssta-
tion eller i en serviceafdeling for at sikre aflevering til genbrug.

Disse instruktioner er ogsa tilgeengelige pa www.rowenta.com
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Ref.:ENS

Groupe SEB - Rue du Champ de courses
38780 Pt Evéque - France

421266 271 R.CS. Lyon

INPUT : 220-240V 50-60Hz

OUTPUT: 12.0V 0.4A 4.8W

AAE.:78%

No load : 0,07W

FORBEREDELSE AF HUDEN

- Din hud skal veere ren og tor.

- Epilering pa ter hud: Der kan komme sma rade prikker pa huden efter epilering.
Det er tegn p3, at harene er fjernet helt. De forsvinder hurtigt igen. Det kan veere
en fordel at foretage epilering om aftenen. Du kan bruge en plejende og kalende
creme efter epilering.

SKRUBBEBEHANDLING (AFHANGIGT AF MODEL)

- Det anbefales kraftigt forst at benytte den eksfolierende skive 2 dage for
harfjerning for at undga at skade huden, mens den endnu er sart.

« Brug ikke en slibende gel eller creme samtidig.

- Efter eksfolieringen anbefales det at bruge en fugtig vaskeklud til at fjerne den
dede hud.

()

Lue huolellisesti ennen kayttoa.

TURVALLISUUS

- VAROITUS: Tata laitetta voivat kdyttda vahintdadan 8-vuotiaat lapset ja ai-
kuiset, joiden fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittdvasti tietoa ja kokemusta, mikali he ovat saaneet tietoa ja
opastusta laitteen turvallisesta kdytosta ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon liit-
tyvét riskit ja vaarat. Ald anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivit saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Pida laitetta kuivassa paikassa.

- Al3 upota laitetta veteen &ldka pese tai huuhtele sitd juoksevan veden alla.

. :D-I:l—( ENS : Laitetta saa kdyttaa vain sen mukana toimitetun verkkolaitteen
kanssa ENS.

. Jos pistokeosien tapit ovat vaurioituneet, pistokkeella kytkettava virtaldahde on

romutettava.

- Taman muuntajan ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on
vaurioitunut tai se ei toimi, muuntaja on romutettava.

- Irrota laite verkkovirrasta kdyton jalkeen ja ennen pesua vikojen varalta.

- Irrota laite verkkovirrasta vetamalla pistokkeesta, ei johdosta.

- Al kéyta jatkojohtoja.

« Al3 anna laitteen joutua kosketuksiin vaatteiden kanssa.

- Alé kdyta epilaattoria:

- kasvoja, silmdripsia tai hiuksia varten.

- vahingoittuneella iholla.

- ihon riskialueilla (suonikohjut, luomet, syntymamerkit).

- jos karsit iho-ongelmista (ihottumat, tulehdukset, akne).

Jos kaytat laitetta bikiniraja-alueella, kdyta laitetta ainoastaan bikinirajan ulkosivuilla.

Al3 kayta laitetta intiimialueilla. Hygieenisisté syistd on suositeltavaa, ettet lainaa lait-

etta kenellekdan, et edes perheenjasenille.

« Laite on voimassa olevien kdyttéturvallisuutta koskevien standardien ja saéanndsten
mukainen (pienjannitedirektiivi, sshkdmagneettinen yhteensopivuusdirektiivi,
ymparistodirektiivi... ).

- VAROITUS: Tatd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kdytto6n (mukaan
lukien lapset), joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole kokemusta tai tietoja laitteen kayttamisestd, elleivat he ole toisen hen-
kilon valvonnassa, joka on vastuussa heiddn turvallisuudestaan ja ohjaa laitteen
kayttoa, tai jos toinen henkild on antanut heille aiemmin tietoja laitteen kaytosta.
Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Al puhdista laitetta hankaavilla tai sydvyttavilla tuotteilla.

- Ala kéyt laitetta alle 0 °C ja yli 35 °C asteen lampétiloissa.

TAKUU

Laite on tarkoitettu ainoastaan kotikdyttoon. Sitd ei voi kdyttdda ammatillisissa tar-
koituksissa. Takuu purkautuu, jos laitetta kdytetdan vaarin.

MUISTA SUOJELLA YMPARISTOASI!

@ Laitteesi sisaltaa useita hyddynnettavia tai kierratettavia materiaaleja.
2 Vie laite sille tarkoitettuun kerédyspisteeseen tai valtuutettuun huolto-
palveluun laitteen kierratystd varten.
Namad ohjeet nettisivultamme
www.rowenta.com

lIoytyvat myos

IHON VALMISTELU

«lhon tulee olla puhdas ja kuiva.

«Epilointi kuivalla iholla: Epiloinnin jalkeen iholla nakyvat pienet punaiset pisteet
ovat todiste siitd, etta ihokarvat on ajettu. Pisteet havidvat iholta nopeasti. Tamén
takia suosittelemme ihokarvojen epilointia iltaisin. Levita iholle tarvittaessa
rauhoittavaa voidetta epiloinnin jalkeen.

KUORINTA (MALLISTA RIIPPUEN)

-Suosittelemme kuorintapaan kayttoa kaksi paivaa epiloinnin jalkeen, jotta iho ei
arsyynny.

-Ala kéyta kuorintapaan kanssa samanaikaisesti kuorintageelid tai -voidetta.

-Suosittelemme, ettd pyyhit ihon kostealla pyyhkeelld kuorinnan jdlkeen
poistaaksesi kuolleet ihosolukot.

GUVENLIK

Cihazi kullanmadan dnce
dikkatli bir sekilde okuyun.

- DIKKAT: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk)
veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan,
glivenliklerinden sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmadiklari veya bu kisi
tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.

+ Cihazi kuru muhafaza edin.

+ Bu aksesuari temizlik icin olsa bile suya batir-mayin veya akan su altinda tutmayin.

. :D-I:l—( ENS: Bu cihaz sadece urunle birlikte teslim edilen giic unitesiyle birlikte kul-
lanilmalidir ENS.

. & Priz parcalarinin pimleri hasar gorduyse fise takilabilir glic kaynadi hurdaya cikarilir.

+ Bu transformatoriin harici esnek kablosu degistirilemiyorsa; kablo hasarliysa veya
calismiyorsa transformatér hurdaya cikarilir.

« Kullanmadiginiz zaman, temizlemeden 6nce ve anormallikler durumunda ci-
hazin fisini prizden ¢ikarin.



« Cihazin fisini, kablosundan ¢ekerek prizden ¢ikarmayin.

+ Uzatma kablosu kullanmayin.

« Cihazin kiyafetlerinizle temas etmemesine dikkat edin.

« Epilasyon cihazini asagidaki bolgelerde kullanmayin:

- yuztintizdeki tlyler, kirpikler veya saclar.

- yarali cilt Uzerinde.

- riskli alanlarda (varisler, benler, dogum lekeleri)

- deri Ustl lezyonlariniz mevcutsa (egzama, iltihap vb.) Bikini bélgesinde kullan-
maniz halinde, sadece dis yiizey icin kullanin. i¢ yiizeylerde ve daha 6zel bélg-
enizde kullanmayin (vajinal dudaklar). Hijyenik nedenlerden dolayi, cihazinizi
yakin ¢evrenizden olsa dahi, baska birisiyle paylasmamanizi tavsiye ederiz.

« Guvenliginiz agisindan, bu cihaz asagida belirtilen hususlara yonelik normlar ve
resmi dlizenlemelere uygun olarak tretilmistir. (Diistik Gerilim, Elektromanyetik
Uyumluluk, Cevre Direktifleri...).

- DIKKAT: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk)
veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan,
glivenliklerinden sorumlu bir kisinin g6zetimi altinda olmadiklari veya bu
kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullanil-
mamalidir.

« Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.

« Asindirici veya kaziyici 6zellikte temizlik maddeleri kullanmayin.

+ 0°Calti ve 35 °C Uizeri 1sida kullanmayin.

GARANTI

Bu Uriin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki amacla kullanilamaz. Cihaz
hatali kullaniimasi halinde garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

CILDIN HAZIRLANMASI

» Cildiniz kuru ve temiz olmalidir.

« Kuru epilasyon: Epilasyon sonrasi cildiniz tizerinde olusan kirmizi lekeler, tiiylerin gerektigi
sekilde alinmis olduklarinin gostergesidir; hizli bir sekilde kaybolurlar. Bu nedenle,
epilasyon islemini aksamlari gerceklestirmeyi tercih edin. Gerekirse, epilasyon sonrasinda
yatistirici 6zellikte bir krem kullanin.

PEELING (MODELE GORE)

«Cildinizin tahris olmamasi icin, peeling diskini epilasyondan 2 giin 6nce kullanmanizi
siddetle tavsiye ediyoruz.

«Ayni anda bir peeling jeli veya kremi kullanmayin.

+Peeling sonrasinda, ©6li derilerin temizlenmesi icin s6z konusu bélgeyi nemli bir eldiven
silmenizi tavsiye ediyoruz.

BHumartenbHo npoutute
nepes ucnonb3oBaHuem
BE3OMACHOCTb
- lonyckaetTcA ucnonb3oBaHue npubopa netbmMm 8 netr m

cTaplle, a TakKXe JuuamMm C OrpaHWYeHHbIMU  du3nyecknmu,

CEHCOPHbIMM WJIN YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMY, NULEAMU, HE UMEIOLLMMM OMbITa

1 3HaHUA, HEOOXOAMMBIX NMPU ObpaLleHNV C TaKUMU U3enuamMu, Npu ycioBmm,

YTO 32 HUMM OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOWNIA HAA30P UM OHU O3HAKOMSIEHbI

C VHCTPYKUMAMMK, Kacalowmmmuca 6e3omacHOro ucnosib3oBaHusa npubopa u

06BACHALWMMUN PUCKM, BO3HUKAIOLLVE B XOAE €ro UCMosb3oBaHNA. He paspeluaiite

OeTAM urpatb ¢ nprb6opom. OuncTka n TexHn4Yeckoe obCyKMBaHNe He JOSIKHO

BbINOHATLCA AeTbMU 6€3 HaA30pa B3POC/IbIX.

XpaHuUTe Nprbop B CyXoM MecTe.

He norpyxaTtb nnv He NOACTaBAATb MOA CTPYI NPOTOYHONM BOAbI AaXKe C Lienbio

OUNCTKN.

. :D-l:l—( ENS: Ucnonb3yinTe anuasTop TONMbKO C aKKYMyNATOpHOW 6GaTapeen

noctasnaemon B komnnekrte ENS.

Ecnu wTbipbKu WTEncenbHOM YacTy NOBPEXAeHbI, MOAKIOYaEMbIi MCTOUHMK
nUTaHWA cnepyeT OTNPaBUTb B YTWIb.

BHewHWn rmbKnin Kabenb unu WHYpP 3TOro TpaHcPopmaTopa He MOXeT ObiTb

3aMeHeH; eCnn LWHYP NOBPEXAeH Unn He paboTaeT, TpaHchopMaTop AOMKEH ObITb

OTNpPaBNeH B yTUSb.

OTKnoUNTE YCTPOWCTBO, €C/IY OHO GOMblle He UCMOoSb3yeTCsA, Nepes OUNCTKON, B

cflyyae Henonagku.

YT06bl  OTKNKOUYUTH

He TAHUTE 3a NPOBOA,.

He ncnonb3yite kabenb-yannHutenb.

He ponyckaTtb KOHTaKTa Nprbopa ¢ ofeXaon.

He ncnonb3yiTte YaHWK anuaaTop:

Ha nuLe, pecHULax Unu Ana yaaneHuns Bonoc C ronosbl

Ha NOBPEXAEHHbIX yYacTKax KOXu

Ha yyacTKax, peAcTaBAtoLmx co60ii 30HbI pUCKa (BaprKO3HO pPaCLUMPEHHDbIE BEHBI,

POAUHKM, POAMMbIE NATHA)

- Npu 3aboneBaHVAX KOXN (3K3eMa, BOCManeHus, yrpu).

B o6nactu O6UKMHM 3dNUNATOP NpeAHa3HayeH UCKIIOYUTENbHO

ONnA  yfaneHua  BOJNIOC HA  BHEWHEW AuWHWM  6ukuHu. He

MNCMONb3yiiTe €ero pAnA ypaneHuWs BOJOC B 6Oonee WMHTUMHBIX MecTax

(Ha nonoBbix ry6ax). 13 coobpaxkeHunii rurneHbl peKoMeHAyeTCsas HUKOMY He [aBaTb

CBOW 3MUNATOP, AaXe YSleHaM CBOe ceMbM.

- [Ins Bawel 6e30MacHOCTU AaHHbIA NPUOOpP OTBeuYaeT AeiCTBYOLMM HOpMam
n npasunam (JupekTMBaM MO HU3KOMY HaMpAXeHWo, SNeKTPOMarHUTHOMN
COBMECTVIMOCTI, OXPaHe OKpY»KaloLen cpefpbl...).

- Mpubop He npepHasHayeH ANA UCMONb3OBaHWA NuLuaMu (BKMouyasa peTen) c
MOHMXEHHbIMN GU3NYECKUMU, YYBCTBEHHBIMU UM YMCTBEHHbBIMW CNOCOBHOCTAMU
WAN MPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa WU 3HAHWIA, €CIY OHW He HaxoAATCA Moj
KOHTPOMEM W He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 UCMONb30BaHWK Nprubopa NnLoMm,
OTBETCTBEHHbIM 33 UX6e30MacHOCTb. [leTn JOMKHbI HAXOAUTCA NOA KOHTPONeM Anis
HefoMyLLEeHNA Urpbl C Npuoopom.

« He ucnonb3yinTte ans uncTku abpasvBHble UM KOPPO3UOHHBIE CPeACTBa.

- Ha nonb3yiitecb npubopom npmn Temnepatype Huke 0 °C u Bbiwe 35 °C.

FTAPAHTUA

ychOIZCTBO, BO3bMUTECH 3a wrtencelnb,

[laHHbI Npnbop NpefHa3HaueH UCKIIYNTENbHO 1A GbITOBOrO NCMOb30BaHUA
N He MOXeT MCNnosb3oBaTbCs B npodeccrmoHanbHbixuenax. HeHagnexauee
Mcnonb3oBaHvie BneYveT 3a CO60 NONHYI0 OTMEHY rapaHTUN.

EX 7] VHCTPYKLUNN TaKXe AOCTYMNHbI Ha Be6-caiiTe Hawwell KOMNaHUN No appecy
www.rowenta.

NOArOTOBKA KOXKU

+Ko’ka goskHa 6bITb UMCTON 1 CYXON.

+Cyxaa anunAuMA: MajleHbKMe KpacHble MATHLIWKK, NoABAAKWMeca mnocne
3NUAALMK, ABAAIOTCA NMOATBEPXKAEHUEM TOTO, YTO BOJNOCHI ObINV BbIAEPHYTHI;
3TN NATHBIWKM BbICTPO UcyesatoT. [losToMy npoueaypy SNUAALMKN Nyylle BCero
npoBoAauTb BeuepoM. Mpu HeobxoAMMOCTY Mocne INUAALMN MOXKHO HaHeCTu

yCroKanBaloLuii Kpem.

CKPAB (B 3ABUCMMOCTU OT MOAEJIN)

+YT06bI He pa3fgparkaTb KOXY, HACTOATENIbHO PeKOMeHAYeM BaM MCMoJib30BaTb
rONOBKY AJ1A OTLLeNyLIVMBaHWA 3a ABa AHA A0 BbIMOHEHWA SNUAALUN.

+He ucnonb3ynte oqHOBPEMEHHO resib Un Kpem Ans ckpaba.

Mocne ckpaba pekomeHAyeTcA NpoTepeTb KOXYy BAaXXHOW MepyaTKon AnAa
yRaneHna MepTBbIX TKaHewn.

@

BE3MEKA

YBaXHO npounTalite
nepep BUKOPUCTAHHAM.

« Lleit npucTpiii Moxe BUKOPUCTOBYBATUCH [iTbMU BiKOM Bif 8 pOKiB i BULLEe Ta 0cobamu
3 o6MexeHUMU GI3NYHUMK, CEHCOPHMMMK abo PO3YMOBMMMU MOXKMBOCTAMMU,
ocobamu, AKi He MaloTb AOCTaTHbO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXIAHUX AN MOBOLKEHHSA
C TaKumy BMpobamu, 3a yMOBM, AIKLLO 3a HMU MPOBOAUTLCA BiANOBIAHWIA HarnaAg,
a60 BOHV 03HaMOMIIEHI 3 IHCTPYKLIAMY LWOA0 6e3MeUHOro BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO
i po3ymitoTb Hebesneky, Wo Moxe BiabyTncA. He gossonainTte fitam rpatu 3
npucTpoem. OunLLeHHA Ta 06CNyroByBaHHA He MOBUHHO OYTY BUKOHaHe fiTbMu 6e3
Harnagy.
36epiraiiTe NPUCTPIN y Cyxomy micLi.
He 3aHyptoBaTu, abo He NifCTaBAATY Mif CTPYMiHb BOAM, HaBiTb 3 METOI0 OUMLLEHHSA.
. :D-l:l—c ENS: Llen npunag moxHa BUKOPWUCTOBYBATUN NNLLE 3 aKyMyNATOPHOO
6aTapee€to Lo NocTava€eTbcs y kKomnnekti ENS.
AKLO KOHTAKTU BUJIKM MOLIKOAXKEHI, LTerncenbHUN 610K XMUBMEHHA NOTPIGHO
yTunisysaTu.

30BHILLHIM FHYYKUil Kabenb abo LWHYP Liboro TpaHcpopmMaTopa He MianArae 3amiHi;
y pasi NowKoKeHHs wWHypa abo oro Buxogy 3 nagy, TpaHcbopmartop cnig
yTunisyBaTu.
Bumunkante npunapg 3 enekrpomepexi, Konu MOro He BMKOPUCTOBYETe, Mif 4ac
YMLLEHHSA 1 y pasi BigxuneHb y poboTi.
Bumumkatoum npunag 3 enekTpomepexi, TArHITb 3a LWHYP, He 3a BUSIKY.
He BUKOPWCTOBYINTE eNeKTPUYHWIN NOLOBXKYBaY.
He HabnuyiiTe npunag fo oaAry.
He BukopurcToByiiTe eninAaTop:
Ha 06/1MYyi, Bisx aBO BOMOCUCTIN YaCTVHI rosI0BUN
Ha MOLKOMKEHIN LWKipi
Ha AiNAHKax, Wo NpefCcTaBnAlTb COO00 30HU PUKKY (BAPUKO3HO PO3LINPEHI BEHY,
poaVMKM, poauMI NAAMMN)
- Yy pasi 3axBOPIoBaHb LLUKipW (eK3ema, 3ananeHHs, Byrpi).
Mpwv BUKOPWCTaHHI Y 30Hi GiKiHi Liel eninATop NpU3HayeHo BUKIIOYHO /1A BUAANEHHSA
BOJIOCCA Ha 30BHILWHIN NiHii 6ikiHi. He BMKOPWUCTOBYITe MOro Ha 6iNbll IHTUMHIX
AinAHkax (ctatesi rybu). I3 riri€HiYHUX MipKyBaHb MW PEKOMEHAYEMO HIKOMY He
[aBaTu CBill eninATop, HaBiTb YleHam CimM'i.
+3a4nA Bawoi 6e3nekn Len eninaTop BiAMNOBIgAE AilOYMM HOPMaM Ta Mpasuiam

(OnpekTMBaM Npo HW3bKY Hanpyry, enekTPOMarHiTHY CYMiCHiCTb, oTouyloue

cepepoByLLe, TOLWO).

« Llen eninATop He NpU3HayeHO ANiA BUKOPUCTaHHA ocobamu (B TOMY unchi AitbMun)
i3 Gi3NYHVMUK, CEHCOPHUMU Ta PO3YMOBMMM BafiaMui, abo ocobamu, AKi He MatoTb
ANA UbOro AOCTaTHbO AOCBIAY i 3HaHb, 3@ BUHATKOM TUX BUMNAAKIB, KON imM
[loromarae nioAviHa, AKa BiAnoBifae 3a ix 6e3neKy, Harnag 3a HUMK abo nonepegHe
IHCTPYKTYBaHHA W00 KOPUCTYBaHHA NpunagoM. He cnig fo3sonaTy aitam 6aButnco
i3 eninATopom.

« Mig yac YNCTKM eninATOpa He CNlif BUKOPUCTOBYBATW abpa3unBHi Ta KOPO3iliHi 3acobu.

+ He BuKopucToByiTe eninatop npu temnepatypi Huxue 0 °C abo Bue 35 °C.

FAPAHTIA

Lleii npunag npusHauyeHo BUKMIOYHO ANA NOOYTOBOro npu3HayeHHA. He
BMKOPMCTOBYIATE 1OrO 3 NpodeciiHo MeToto. Y pasi HEHaIEXXHOro BUKOPUCTaHHA
[if rapaHTii NPUNUHAETBLCA.

Lli iHcTpyKLUiT TaKoX AOCTYNHI Ha HawWoMy cainTi www.rowenta.com

NIATOTOBKA LUKIPU

- Bawa wkipa noBMHHa 6y T YMCTOIO i CyXOiO.

+ Cyxa eninAauia: ManeHbKi YepBOHI LIATOUKMY, WO 3'ABAAIOTLCA NiCNA eninAwji,

« ABNAIOTbCA [OKA30M TOTO, WO BOIOCCA OyNo BrAaneHe LWiAXOM BUCMUKYBAHHS;
BOHM LWIBMAKO 3HMKAKOTb. 3 Li€i MPUUMHN PEKOMEHAYETbCA MPOBOAUTY eninALito
BBeuepi. [pun noTpebi nicna eninALii MOXXHA HAHECTW 3aCNOKINIMBUI KPEM.

NUIIHT (3AJIEXXHO BIA MOAEJI)

+Mwu HacTillHO peKOMeHyEMO BamM BUKOPWUCTOBYBATU FOMIOBKY AJIA NiNiHry 3a 2 AHi
[0 eninAyii, Wob YHUKHY TV Nogpa3HEeHHS LWKipu.

+ | He pagKMO TaKoXX OAHOYACHO KOPUCTYBATUCh refiemM abo KpeMom AnA NinfiHry.

« Micna niniHry pekomeHAyeMo npoTepTW LWKipy Bosiorotio dnaHenno Ana
BMAANIEHHA BiAMEPNX KNITWH LWKipw. MicnA LbOro Hacyxo BUTPITb LLKipY.

OHUTUS

Lugeda tahelepanelikult
enne seadme kasutuselevgtmist.

- HOIATUS: Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi vahenenud flits-
iliste, sensoorsete voi mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise osas eelnevalt
juhendatud voi koolitatud ning nad mdistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Hoidke seadet kuivas kohas.

- Arge kastke vette ega pange jooksva vee alla, isegi mitte seadme puhastamiseks.

. :D-l:l—( ENS: Seadet on lubatud kasutada vaid selleks ettenahtud ning komplekti
kuuluva toiteplokiga ENS.

. Kui pistiku osade kontaktid on kahjustatud, tuleb toiteallika pistik kasutuselt

korvaldada.

- Selle trafo valist painduvat kaablit voi juhet ei saa vahetada. Kui juhe on kahjustatud
vOi ei tO6ta, tuleb trafo kasutuselt korvaldada.

« Uhendage seade vooluvérgust lahti parast kasutamist, enne puhastamist ja selle
rikke esinemise korral.

+ Seadet ei ole lubatud vooluvérgust lahti Ghendada juhtmest tdmmates. Vooluvér-
gust lahti thendamine peab toimuma pistikust tommates.

« Mitte kasutada pikendusjuhet.

- Arge laske seadmel puutuda kokku riietega.

« Arge kasutage epilaatorit:

- ndo, ripsmete voi juuste jaoks

- vigastatud nahapinnal

- vigastusohtlikes kehapiirkondades (veenilaiendid, neevused, siinnimargid)

- juhul kui te kannatate nahavaevuste all (ekseemid, pdletushaavad, akne). Biki-
inipiirkonna raseerimisel voib seadet kasutada vaid valimise kontuuri piiramiseks.
Mitte kasutada seadet intiimsetes piirkondades (hdbememokad). Parimate
hiigieenitingimuste taga-miseks ei soovita me teil oma anda seadet kasutamiseks
mitte kellelegi teisele, isegi mitte oma ldhedastele.

- Teie turvalisuse huvides on see seade konstrueeritud vastavalt antud valdkonda reg-
uleerivate normide ja médruste satetele (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline
Uhilduvus, Keskkond).

- HOIATUS: See seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud fusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete véimetega isikute poolt (kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste
ja kogemusteta isikute poolt ilma nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelvalve ja
eelneva, seadme kasutamist selgitava juhendamiseta. Seade on méeldud vaid sih-
totstarbeliseks kasutamiseks. Kindlasti mitte ei tohi anda seadet lastele mangimiseks.

« Mitte puhastada abrasiivsete v6i korrodeerivate ainetega.

« Mitte kasutada temperatuuril alla 0 °C ega temperatuuril tle 35 °C.

GARANTII

See seade on méeldud vaid kodustes tingimustes kasutamiseks. Seadet ei ole luba-
tud kasutada drieesmarkidel. Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral
kaotavad seadmele laienevad garantiitingimused kehtivuse.

UHESKOOS KESKKONDA SAASTES!

)4

(D Teie seadmes on kasutatud viga mitmeid iimberté&tlemist véi kogu-
mist véimaldavaid materjale.

9 Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama véi selle puudumisel
volitatud teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse nduete-
kohaselt'.

aadressil

Need juhendid on saadaval meie kodulehel

www.rowenta.com

NAHA ETTEVALMISTAMINE

« Nahk peab olema puhas ja kuiv.

«Kuivepileerimine: véikeste punaste tapikeste ilmumine parast epileerimist annab tunnistust
sellest, et karvad on ilusti vélja tommatud; tépid kaovad Usna pea. Seetdttu on soovitatav
epileerida 6htuti. Vajaduse korral kasutage pérast epileerimist leevendavat kreemi.

KOORIMINE (SOLTUVALT MUDELIST)

« Nahaarrituse véltimiseks on soovitatav kasutada koorimisotsikut 2 paeva enne epileerimist.

- Samal aja ei tohi kasutada depilatsioonikreemi.

« Peale koorimist on soovitatav to6deldud nahk niiske lapiga tle pthkida, et surnud nahk
taielikult eemaldada.

Prie$ naudodami
atidziai perskaitykite.

SAUGOS PATARIMAI

« ISPEJIMAS: 5 prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio amziaus vaikai ir sutrikusiy
fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy asmenys, jei jie
priziGrimi arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta
susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine prieziara.

- Prietaisa laikykite sausoje vietoje.

- Nenardinkite j vandenj ir nelaikykite po tekanciu vandeniu net valymo tikslais.

. ENS: Prietaiso turi bati naudojamas tik su pateikiamu maitinimo bloku
ENS.

. Jei kistuko smeigés pazeistos, prie tinklo jungiamas maitinimo 3altinis negali

bati nenaudojamas

« Sio transformatoriaus i3orinio lankstaus kabelio ar laido pakeisti negalima; jei laidas
pazeistas ar neveikia, transformatorius negali bati naudojamas.

« Atjunkite prietaisa pries jj valydami, sutrikus jo veikimui ar jei jo nebenaudojate.

- Norédami atjungti prietaisa, imkite uz kistuko, o ne traukite laida.

« Nenaudokite ilgikliy.

« Prie prietaiso neprilieskite drabuziy.

« Nenaudokite epiliatoriaus:

- ant veido, blakstieny ar plauky

- ant pazeistos odos;

- pavojingose vietose (iSsiplétusios venos, apgamai, jgimtos démés);

- jei sergate odos ligomis (egzema, odos uzdegimais, yra inkstiry).

Depiliuojant bikini sritj Sis aparatas turi bati naudojamas tik iSoriniams kontarams for-

muoti. Nenaudokite aparato intymiausioms vietoms depiliuoti (lytinéms lGpoms). Dél

higienos priezasciy rekomenduojame aparato neskolinti net artimiausiems asmenims.

- Sio aparato saugumas uztikrintas laikantis taikomy standarty ir teisés akty (zemos
jtampos, elektromagnetinio suderinamumo, aplinkos direktyvy ir pan).

- ISPEJ IMAS: Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra apribotos, taip pat asmenims, ne-
turintiems atitinkamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma
atsakingi asmenys uztikrina tinkama priezilrg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas
dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su
aparatu.

« Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis

- Aparato nenaudokite esant minusinei ir aukstesnei negu 35 °C temperatarai.

GARANTIJA

JUsy aparatas skirtas tik naudoti namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tik-
slams.
Netinkamai naudojant aparata garantija netaikoma.

SIDEKIME PRIE APLINKOS SAUGOJIMO!
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(@ Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines
zaliavas arba perdirbti.

= Nuneskite ji i surinkimo punktg arba, jei jo néra, i centrg, kuris yra igalio-
tas atlikti priezitra, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje www.
rowenta.com

ODOS PARUOSIMAS

« Jasy oda turi bati Svari ir sausa.

- Sausos odos depiliavimas: Po depiliavimo atsirandantys mazi raudoni taskeliai
rodo, kad plaukeliai iSrauti. Taskeliai greitai iSnyks. Dél Sios priezasties pageidautina
oda depiliuoti vakare. Jei reikia, baigé depiliuoti uztepkite raminamojo kremo.

PILINGAS (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)

- Kad nesudirgintuméte savo odos, primygtinai rekomenduojame naudoti
pavirsinio odos sluoksnio valymo galvute prie$ dvi dienas iki plaukeliy $alinimo.

- Kartu nenaudokite pilingo zelés arba kremo.

« Po pilingo procediiros odos pavirsiy patariame nusluostyti drégna flanele ir
nuvalyti negyva oda. Po to odg gerai nudziovinkite.

DROSIBA

Pirms lieto3anas uzmanigi
izlasiet 3is instrukcijas.

« BRIDINAJUMS: So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trukst pieredzes un zinasanu,
ja vien vini darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba
vai ir sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un apzinas ar to
saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst

spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

Glabajiet ierici sausa vieta.

Neiegremdéjiet Gdent un neturiet zem tekosa Gdens straklas pat tirisanas nolakos.

. :D-I:l—( ENS: Lekartu drikst izmantot tikai un vienigi kopa ar komplekta esoso
barosanas bloku ENS.

. & Ja mainamo dalu tapas ir bojatas, mainamais barosanas bloks ir jaizmet.

- Si transformatora aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja vads ir bojats vai
nedarbojas, transformators ir jaizmet.

Atvienojiet ierici no tikla, ja to nelietojat, pirms tiridanas vai ja radusies traucéjumi.

Neatvienojiet iekartu no tikla, velkot to aiz vada, t velciet to aiz kontaktspraudna.

Neizmantojiet pagarinatajus.

Nelaujiet iericei saskarties ar apgérbu.

Neizmantojiet epilatoru:

- uz sejas, skropstu vai matu epilésanai

- uz bojatas adas

- uzriska zonam (varikozam vénam, dzimum-zimém)

- jajas ciesat no adas saslimsanas (ekzéma, iekai-sums, pinnes).

lzmantojot epilaciju bikini zonai, So iekartu var izmantot tikai aréjai kontarai. Neizman-

tojiet to intimajam zonam (kaunuma lapam). Higiénisku iemeslu dé| iesakam nedot

lietot ierici citai personai pat no tuvako cilvéku vidus

« Jasu drosibas noltkos 3T ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam (elek-
tromagnétiskas savienojamibas direktiva, zemsprieguma direktiva, ietekme uz vidi).

- BRIDINAJUMS: 30 ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni), kuru fiziskas,
manu vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personas, kuram nav nepieciesamas
pieredzes vai zinasanas, ja vien persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu, neno-
drosina uzraudzibu vai ari nesniedz iepriek$éjas instrukcijas par ierices lietosanu.
Uzraugiet bérnus un parliecinieties, vai tie nespéléjas ar ierici.

- Neveiciet tirisanu, izmantojot abrazivus vai korodéjosus produktus.

+ Neizmantojiet iekartu, ja temperatdra ir zemaka par 0 °C vai augstaka par 35 °C.

GARANTIJA

Jusu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstaklos. To nevar lietot pro-
fesionalos nolukos. Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.

SAUDZESIM DABU!
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ADAS SAGATAVOSANAA
«Jasu adai ir jabat tirai un sausai.

(@ lerices razo$ana izmantoti vairaki materiali.
< Izmetiet tos specialajos savakianas punktos vai nododiet autorizéta ser-
visa centra talakai apstradei.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com

-Sausa epilacija: mazi sarkani punktinu uz adas péc epilacijas norada, ka matini ir
pareizi izrauti; punktini atri izzudis. ST iemesla dé| epilaciju labak veiciet vakara. Ja
nepieciesams, péc epilacijas uzklajiet nomierinoSu kremu.

PILINGS (ATBILSTOSI MODELIM)

«Mis Jums patie%oCm iesakCm izmantot p¥linga uzgali 2 dienas pirms epilatora
lieto%eoanas, lai izvair¥tos no Cdas iekaisuma.

-Un neizmantot vienlaic¥gi p¥linga gilu vai krimu.

«Pic pilinga més Jums iesakCm noslauc¥t attiec¥go zonu ar mitru kokvilnas
lupatinu, lai atdal¥tu atmirusas $anas.

BEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy
uwaznie zapoznac sie z ponizszg instrukgja.

- OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych
oraz osoby nieposiadajace stosownego doswiadczenia lub wiedzy wytacznie pod
nadzorem albo po otrzymaniu instrukgji dotyczacych bezpiecznego korzystania z
urzadzenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie
oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.
Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu.
Nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub umieszcza¢ pod biezacg woda nawet w celu
oczyszczenia urzgdzenia.

ENS: Nalezy stosowac wylgcznie zasilacz dostarczony wraz z urzagdzeniem

ENS.
& Jesli styki czesci wtyczki sg uszkodzone, zasilacz wtyczkowy nalezy zeztomowac.

Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tego transformatora nie moze zostac
wymieniony; jesli przewdd jest uszkodzony lub nie dziata, transformator nalezy
zeztomowac.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania po zakofczeniu uzytkowania, przed czyszczeniem

i w przypadku wystapienia nieprawidtowosci.

Odtaczajac urzadzenie od zasilania, nalezy chwycic za wtyczke, nie za kabel.

Nie uzywac przedtuzaczy.

Unika¢ kontaktu urzadzenia z ubraniami.

Nie stosowac depilatora:

na twarzy, rzesach i wtosach

na uszkodzonej skorze

na strefach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona)

- w przypadku wystepowania reakgcji skornych (egzema, tradzik, zapalenia).

W przypadku depilacji strefy bikini depilatora uzywac wytacznie za zewnetrznym konturze.

Nie stosowac na strefach intymnych (wargi sromowe). Ze wzgleddw higienicznych nie za-

lecamy uzyczania depilatora nawet najblizszym osobom.

+ Dla bezpieczenstwa zapewniono zgodnos¢ urzadzenia z obowigzujacymi normami i
przepisami prawnymi (Dyrektywa Niskonapieciowa, Zgodnos¢ Elektromagnetyczna,
Dyrektywa Srodowiskowa...).

- OSTRZEZENIE: Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym
rowniez przez dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub przez osoby bez odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba
ze znajduja sie one pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bez-
pieczenstwo lub osoba ta udzielita im wskazéwek dotyczacych obstugi urzadzenia.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

+ Nie czysci¢ produktami powodujacymi scieranie lub korozje.

« Nie uzywac poza zakresem temperatur od 0 °C do 35 °C.

GWARANCJA

Depilator jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i osobistego. Nie uzywac
depilatora do celéw zawodowych. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasci-
wego uzytkowania depilatora.

Bierzmy czynny udziat w ochronie $rodowiska!
(@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ pod-
E dane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
S W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Nie
nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.
Pomdzmy chroni¢ srodowisko naturalne.
Twoje urzadzenie jest zaprojektowane do pracy przez wiele lat. Kiedy jednak zdecy-
dujesz sie je wymieni¢, nie zapomnij pomysle¢ o tym, w jaki sposéb mozesz poméc
chroni¢ srodowisko, pozwalajac na jego ponowne wykorzystanie, recykling lub odzysk
w inny sposéb. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawierac szkodliwe sub-
stancje, ktére moga mie¢ niekorzystny wptyw na srodowisko oraz zdrowie ludzkie.
Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi.
Zabierz go do punktu zbiérki, do dystrybutora przy zakupie nowego réwnowaznego
produktu lub zatwierdzonego centrum serwisowego do przetwarzania.
Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i pozby¢ sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu, ktéry powie
ci, co masz robic.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

PRZYGOTOWANIE SKORY

« Skéra musi by¢ czysta i sucha.

» Uzywanie depilatora na sucho: czerwone punkty na skérze pojawiajace sie po
zakonczeniu depilagji to normalny znak po usunieciu owtosienia; zaczerwienienia te
bardzo szybko znikna. Z tego wzgledu depilacje najlepiej przeprowadzacwieczorem.

Jezeli potrzeba, po zakoriczeniu depilacji mozna natozy¢ krem tagodzacy.

NAKELADKA PEELINGUJACA (W ZALEZNOSCI OD MODELU)

« Zalecamy uzycie gtowicy peelingujacej w 2 dni przed depilacja, aby zapobiec
podraznieniu skory.

« Nie uzywac réwnoczesnie zelu lub kremu do peelingu.

« Po peelingu zalecamy przetarcie wilgotna rekawica w celu usuniecia martwego naskoérka.

Prectéte si pozorné pred pouZitim pfistroje.

BEZPECNOST

- UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako
osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o bezpe¢ném
pouziti spotiebice a chdpou rizika, k nimz muize dojit. Déti si se spotiebicem nesméji
hrat. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« udrzujte pfistroj v suchu.

- Neponofujte do kapaliny, nepokladejte pod tekouci vodu a to ani za icelem ¢isténi.

. :D‘IZI‘( ENS: Pfistroj musi byt pouzivdn vyhradné s dodanym napdjecim
adaptérem ¢ ENS.

. & Pokud jsou koliky na zastréce poskozeny, napajeni zlikvidujte.

- Externi flexibilni kabel tohoto transformatoru nelze nahradit. Pokud je kabel
poskozeny nebo nefunk¢ni, transformator zlikvidujte.

- Odpojte zafizeni, jakmile ho prestanete pouzivat, pfed ¢isténim, v pfipadé poruchy.

+ Chcete-li odpojit spotiebi¢, uchopte zéstr¢ku, netahejte za vedeni.

- Nepouzivejte prodluzovacky.

« Zabrante kontaktu zafizeni s oblec¢enim.

« Nepouzivejte epilator:

- na oblicej, fasy nebo vlasy

- na poranénou pokozku

- vrizikovych oblastech (kfe¢ové Zily, pihy, matefska znaménka)

- trpite-li koznimi chorobami (ekzém, zanéty, akné).

V pfipadé pouzivani na oblast bikin je tento pfistroj uréen vyhradné k pouziti na vnéjsi

kontury. Nepouzivejte na nejvnitinéjsi partie (stydké pysky). Z hygienickych divodu

doporucujeme, abyste svj pristroj nepljcovala ani osobam z vaseho blizkého okoli.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi normami
a nafizenimi (smérnice pro nizké napéti, o elektromagnetické kompatibilité, pro oblast
Zivotniho prostredi...).

« POZOR: Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez
patfi¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost, dozor nebo pokud je tato osoba predem nepoucila o pouzivani tohoto
pfistroje. Dohlédnéte na to, aby si déti s pfistrojem nehraly.

- Pfi ¢isténi nepouzivejte brusné Cistici prostredky nebo Ziraviny.

+ Nepouzivejte pfi teploté nizsi nez 0 °C a vy3si nez 35 °C.

ZARUKA

Vas pfistroj je urcen pouze pro domaci pouziti. Pristroj neni ur¢en k pouzivani v
komer¢nich provozech. V pfipadé nespravného pouZiti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
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® vaz pfistroj obsahuje velké mnozstvi vyuzitelnych nebo recyklovatel-
nych materidlt a akumulatory.

< Odneste proto pfistroj do sbérného dvora nebo do autorizovaného ser-
visu, kde bude provedeno jeho zpracovani.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.
rowenta.com

PRIPRAVA POKOZKY

+ VaSe pokozka musi byt cistd a sucha.

« Epilace na sucho: Malé cervené tecky, které se po epilaci objevi, jsou dilkazem toho, Ze vase
chloupky byly dobre vytrzeny, a rychle vymizi. Z tohoto diivodu provadéjte epilaci radéji
vecer.V pfipadé potfeby pouzijte po epilaci uklidrujici krém.

PEELING (DLE MODELU)

+ Doporucujeme vém pouzivat exfolia¢ni hlavu dva dny po epilaci, aby nedoslo k poruseni
pokozky.

« Nepouzivejte soucasné peelingovy gel ani krém.

+ Po peelingu vdm doporucujeme pouzit vihkou rukavici a s jeji pomoci odstranit zbytky
khize.

Pred pouzitim si poriadne precitajte.
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BEZPECNOST

- VAROVANIE: Toto zariadenie mdze byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a oso-
bami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osobami s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak st pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpe¢nym pouzitim tohto zariadenia a rozumeji moznym rizikam.
Deti si so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelskd udrzbu nesmu vyko-
névat deti bez dozoru.

Pristroj uchovévajte na suchom mieste.

Neponarajte a neddvajte pod tecucu vodu, ani za uc¢elom distenia.

. :D‘D‘( ENS: Pristroj musi byt pouzivany vyhradne s dodanym napajacim
adaptérom ENS.

T}E V pripade poskodenia kolikov zastrcky vyradte zasuvny sietovy zdroj.

Externy ohybny kabel ¢i $ndru tohto transformatora nie je mozné vymenit. V pripade

poskodenia alebo nefunk¢énosti kabla vyradte transformator.

Ked pristroj nepouzivate, pred kazdym cistenim a v

poruchy pristroj odpojte od zdroja elektrickej energie.

Pri odpéjani zariadenia zo siete ho uchopte za zastrcku. Netahajte za privodny kabel.

Nepouzivajte predlzovaci kdbel.

Pristroj nesmie prichadzat do kontaktu s oblec¢enim.

Epilator nepouzivajte:

na tvar, mihalnice alebo vlasy

na poranenej pokozke,

v rizikovych oblastiach (ki¢ové zily, znamienka krasy, materské znamienka),

ak trpite koznymi ochoreniami (ekzém, zépaly, akné).

V pripade pouzivania pristroja v oblasti bikin ho aplikujte iba na vonkajsie kontury.

Nepouzivajte v intimnejsich oblastiach (lonové pysky). Z hygienickych dévodov vdm

odporuc¢ame svoj pristroj nepoziciavat ani najblizsim osobam.

« Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v zhode s platnymi normami a predpismi (smer-
nica o nizkonapatovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite, zZivotnom
prostredi...).

« VAROVANIE: Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo osobami,
ktoré o pristroji nemaju potrebné vedomosti ¢i skisenosti s nim, pokial nie su pod
dozorom zodpovednej osoby alebo im takd osoba predtym neposkytla pokyny ty-
kajuce sa pouzivania pristroja. Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

«Necistite ho za pouzitia drsnych alebo Zieravych latok.

- Nepouzivajte ho pri teplote nizsej ako 0 °C a vyssej ako 35 °C.

ZARUKA

pripade

Vas pristroj je urceny iba na domace pouzivanie. Nemoze sa pouzivat na profe-
sionélne ucely. Zaruka straca svoju platnost v pripade nespravneho pouzivania.

CHRANME ZIVOTNE PROSTREDIE!
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® vas pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materiélov.
< Likvidujte ho v zbernom mieste alebo v autorizovanom servisnom stre-
disku, aby doslo k jeho spravnej likvidacii.

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach
www.rowenta.com

PRIPRAVA POKOZKY

« Vasa pokozka musi byt Cistd a sucha.

- Depilacia nasucho: malé cervené bodky, ktoré sa objavia po depilacii, dokazuju,
e vase chlpky boli odstrdnené spravne, bodky rychlo zmiznu. Z tohto dévodu
sa depilujte radsej vecer. Ak je to potrebné, po depilacii naneste mastny krém.

PILING (PODLA MODELU)

-Doérazne vam odporticame pouzitie exfolia¢nej hlavy 2 dni pred epilaciou, aby ste sa
vyhli podrézdeniu pokozky.

- Nepouzivajte zarover pilingovy gél ani krém.

« Po pilingu vam odporucame pretriet oSetrovanu oblast vihkou zZinkou, aby sa
odstranila odumreta pokozka.

Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen.

()

BIZTONSAG

- FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csdkkentett fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé, illetve gyakorlat és tudas
nélkili személyek csak feltigyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha utmutatast
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatarél és megismerték a vellk jaro veszély-
eket. A gyerekek soha ne jatssznak a készllékkel A gyerekek feliigyelet nélkil soha
ne végezzenek takaritast vagy karbantartéasta késziiléken!

« Tartsa szarazon a késziiléket.

+ Ne meritse vagy helyezze folydviz ala, még tisztitdshoz sem.

. D{_CENs: A készilék kizarolag szamu tapegységgel hasznalhato ENS.

. Ha a dugasz érintkezéi sériiltek, a konnektorba dughaté tdpegységet le kell

selejtezni.

« A fesziiltségatalakito kilsé hajlékony kabele vagy vezetéke nem cserélhetd; ha a
kabel sériilt vagy nem mikodik, a fesziiltségatalakitot le kell selejtezni.

+ A késziilék ne érintkezzen a ruhazataval.

« A készlilék elektromos halozati kdbelét ne a kabelnél, hanem a dugénal fogva hizza
ki.

+ Ne hosszabbitsa meg a kdbelt.

« A készilék ne érintkezzen a ruhdzataval.

« Ne hasznélja az epilatort a kdvetkezd esetekben:

- azarcaval, a szempillajaval, illetve a hajaval

- sérult bérfeluleteken

- kockazatos terlileteken (hegek, anyajegyek, egyéb sziletési bérhibak)

- ha valamilyen bérbetegségben szenved (ekcéma, gyulladds, talyogok).

A bikini z6ndn valé hasznalat esetén a készliléket csak a kiils6 kontur szértelenitésére

haszndlja. A késziilék a legintimebb teriiletek (szeméremajkak kornyéke) epilalasara

nem alkalmas. Higiéniai okokbol a készliléket masoknak kdlcsonadni, még a szlikebb
kdrnyezeten bellil sem tanacsolt.

« Az On biztonséga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban lévé szabvanyoknak
és el6irasoknak. (Kisfeszliltségl berendezések irdnyelv, elektroméagneses kompati-
bilitas, kdrnyezetvédelem...).

- FIGYELMEZTETES: A késziiléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis
képességli személyek (a gyermekeket is beleértve), vagy a kell§ tapasztalatokat il-
letve ismereteket nélkiil6z6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban az es-
etben hasznélhatjak, ha elézetesen a biztonsagukért felelés személytél megfelelé
tajékoztatast kaptak a készllék hasznélatat illetéen, illetve csak megfelelé feligyelet
mellett. Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérél, és ne engedje jatszani ket a
készilékkel.

« Tisztitasahoz ne hasznaljon maré vagy agressziv szereket.

- Ne haszndlja a késziiléket 0 °C-nal alacsonyabb, illetve 35 °C-nal magasabb
hémérsékleten.

GARANCIA

A készulék kizarélag otthoni személyes hasznélatra valé. Professzionalis célokra
hasznalni tilos. Nem megfelelé hasznélat esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
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(@ Az On terméke szamos visszanyerhetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.

=) Vigye el a kijel6lt gydjtéhelyekre, vagy ennek hianyaban hivatalos mar-
kaszervizbe, hogy megfeleléen hasznosithassak.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

A BOR ELOKESZITESE

« Bére legyen tiszta és széraz.

« Szaraz epilalas: a borfellleten epilalds utan megjelené apré vords pontok
azt bizonyitjak, hogy a sz6rszélakat sikeresen eltdvolitottuk; a pontok hamar
eltiinnek. A fenti okokbdl az epilalast lehetbleg este végezze. Sziikség esetén
hasznéljon epilalas utan bérnyugtaté krémet.

HAMLASZTAS (MODELTOL FUGGGOEN)

» Javasoljuk a hamlasztdfej hasznalatat 2 nappal az epilalas el6tt, hogy az neirritalja
borét.

« Ne hasznaljon hamlaszté gélt vagy krémet a hdmlasztassal egy idében.

» A hdmlasztas utan javasoljuk, hogy tordlje at az érintett teriileteket egy nedves
torulkozével, hogy eltavolitsa az elhalt bért. Utana szaritsa meg bérét alaposan.

MpoueTeTe BHUMATENHO Npeay ynoTpeba.

BE3OMACHOCT

BHMUMAHME: To3n ypef moxe fa ce 13nonssa oT jeua Hag 8 roguHn v nuua ¢
orpaHumyeHn GU3NYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCOGHOCTW, unu nuua 6e3
ONUT 1 3HaHWA, aKo Ca MNOCTaBEHW Noj HabnoaeHne unm 6bAAT MHCTPYKTUPAHN
3a 6e3onacHata My ynotpeba, 1 pasbupat onacHoctute. C ypefia He TpabBa fa cu
urpanT geua. [la He ce N3BbpPLUBA NOUYNCTBAHE M NOAAPBXKKA OT AeLla, OCTaBeHU 6e3
Haa3op.

CbXpaHABaNTe ypeaa Ha CyXo MACTO.

He notansaiiTe n He nocTaBAlnTe NoA Tevalla BOAa, LOPU NPY NOYNCTBaHeE.

ENS: Ypepna Tpa6sa ga 6bae 13non3BaH e4UHCTBEHO C NPefOCTaBEHNA

3axpaHBaLy 6nok ENS.

AKO KnemuTe Ha YacTuTe Ha Lierncena ca NnoBpPeaeHy, WencesHoTo 3axpaHBaHe

TpA6Ba Aa 6bae 6pakyBaHO
BbHIWHMAT rbBKaB LWHYP Unu Kaben oT To3n TpaHcpopmaTop He morat fa ce
NOAMEHAT; ako KabenbT e NoBpefeH unu He paboTn, TpaHchopmaTopbT TPAGBa Aa
6be 6paKyBaH.
M3KnioueTe yCTPONCTBOTO, ako He ro 13Mosi3BaTe NoBeye, Npeav NOYMCTBaHE U B
Crlyyan Yye 3abenexuTe HAKaKbB Npobem.
3a fa U3KMoUnUTe YCTPONCTBOTO OT KOHTaKTa, He AbpnaiiTe oT Kabena.
He n3nonseaiiTte yAbmKUTENHN Kabenu.
He nocraBsaiTe ycTpoiicTBOTO B 6GM30CT 1O O6NEKNOTO.
He n3nonseavite enunatopa:
- B 6IM30CT A0 NIULETO, 1O MUTTIATE AN KOcaTa

- BbPXY paHu Mo KoxaTa
- BbPXY OMacHW 30HU (pasLUMpPeH BEH, GeHKU, POAUIHMN NeTHa)

- MPW KOXHU 3ab60onABaHMsA (€K3emMu, Bb3ManeHus, akHe).

Mpwn non3BaHe 3a GUKMHK-30HATa, TO3M Ype[ Ce N3MNO3Ba CaMo 3a BbHLUHWA KOHTYP.

[la He ce 13non3Ba 3a Ha-MHTUMHWTE 30HU (CPaMHM YCTHU).OT cbobpakeHUA 3a

JIYHA XUTEHa, He BY MpenopbyBamMe Ja NpefoCTaBAaTe Ballvis ypeq 3a noni3saHe ot

Lpyr nuua, [opw OT 6nnsKuTe Bu.

- C ornep Ha BawaTta 6e30MacHOCT TO3U ypea e B CbOTBETCTBME C [eicTBaluTe
CTaHpapT™™ n Hopmu (AUPEKTMBU HUCKO HanpexeHue, eneKTpoMarHuTHa
CbBMECTVIMOCT, OKOJHa CpeAa M T.H.).

« BHUMAHMUE: To3un ypea He e npefHa3HayeH 3a nos3BaHe oT nnua (BKIIOUUTENTHO
feua) ¢ GUsnuecky, CETUBHU UV YMCTBEHU YBPeXAaHWA, Uiy OT imua 6e3 onut nnu
NMO3HaHWA, OCBEH aKO He Ca KOHTPONMPaHW AW He ca Nonyuunv NpeaBapuTenHn
WHCTPYKLMW OT NnLle, KOETO OTrOBapA 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. [leuaTa TpAbea Aa
ce HabnofaBart, 3a Aa ce ja rapaHTrpa, Ye Te He CU UrpasT C ypeaa.

« He nsnonsgainTte abpa3nBHM UNN KOPO3MBHY NpenapaTy 3a NouncTBaHe Ha ypeaa.

- He nsnonseante ypepa npu temnepatypa no-Hucka ot 0 °C n no-Bucoka ot 35 °C.

FAPAHLINA

To3u ypen e npeaHasHayeH eMHCTBEHO 3a AOMalUHO Nnof3BaHe. Ton He moxe
na 6bae U3nonsBaH KaTo I'IpOd)eCI/IOHaﬂeH ypea. Mpn HenpaBWnHO Non3BaHe
rapaHunATa oTnaja.

OA YYACTBAME B 3ALLMTATA HA OKOJIHATA CPEJA!

H

(D BawwmAT ypen cbabpxa MHOrO Matepuanu, KOUTO MoraT fa 6baart
13MoN3BaHN MOBTOPHO WM PeunKIMpaHu 1 npesapexpaliy ce
6aTepun.

< Mpepaiite To3n ypen B NyHKT 32 CbOUpaHe am Npu NUNca Ha Takbs B
OTOPM3MPaH CepBU3EH LIeHTbP, 3a Aa Obie n3BbpLIeHa obpaboTKaTa
my.

Te3n MHCTPYKUMM MoraT fa 6bjaaT HamepeHM CbLo M Ha HawusA
ye6caiiT www.rowenta.com

MNOAroTBAHE HA KOXKATA

- KoxaTa TpsibBa Aa e cyxa 1 uucTa.

« Enunayms Ha Cyxo: Masikute YepBEHV TOUMLIY, KOMTO CE MOSIBABAT Cief enunauus,
[OKa3BaT, Ye KocMuTe ca 6unun pobpe oTcKyO6HaTH; Te 6bpP30 M3uesBar. [Nopaan
Tas3y NPUYMHA, 3a NPeAnoYnNTaHe e ja ce enunmparte Beyep. AKO e HeO6XoAVMO,
cfieq enunayus non3gaiTe YCNoKOABaLL KPEM.

MUIWHI (CMOPEA MOAEJA)

« [lpenopbyBame B fja 13non3BaTe ekchonvpaliata rmasa 2 AHU Ceq enunaumaTa,
3a a n3berHeTe Apa3HEHe Ha KoxaTa.

» He n3nonsgavite egHOBPEMEHHO ren Un NUANHI-KPEM.

- Cnep nunviHra BM mpenopbyBaMe Aa ce m3bbplueTe C BNaXkHa Kbpna, 3a Aa
OTCTPaHMTE MbpTBaTa KOXa.

SIGURANTA

A se citi cu atentie inainte de utilizare.

« AVERTISMENT: Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu
dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale sau fara experienta in utilizare numai sub su-
praveghere sau dacd au fost instruiti in folosirea aparatului in siguranta si daca inte-
leg riscurile implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

- Pastrati atul intr-un loc ferit de umiditate.

« Nu scufundati produsul in apa si nu il tineti sub jet de apa, nici macar pentru a-l
curata.

. D‘l:l'c ENS: Aparatul trebuie utilizat exclusiv cu blocul de alimentare furnizat
ENS.

. In cazul in care pinii componentelor fisei sunt deteriorati, sursa de alimentare

cu fisa va fi casata.

« Cablul flexibil extern sau cablul acestui transformator nu pot fi inlocuite; in cazul in
care cablul este deteriorat sau nu functioneaza, transformatorul va fi casat.

- Deconectati aparatul imediat ce nu il mai utilizati, inainte de a-l curata, in caz de
defectiune.

« Nu deconectati aparatul tragand de cablu, ci de stecher.

« Nu folositi un prelungitor electric.

« Nu aduceti aparatul in contact cu hainele.

« Nu utilizati epilatorul:

- pe fatd, gene sau par

- pe o piele cu leziuni

- pe zone cu risc (varice, alunite, semne din nastere)

- daca suferiti de afectiuni cutanate (eczema, inflamatii, acnee).

In cazul utilizarii in zona bikinilor, acest aparat este destinat strict pentru conturul ex-

terior. Nu-I utilizati in zonele cele mai intime (labii). Din considerente de igiena, va

recomandam sd nu imprumutati aparatul dumneavoastra nici macar persoanelor ap-
ropiate.

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si regle-
mentdrile aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva priv-
ind compatibilitatea electromagnetica, Directiva privind protectia mediului...).

« AVERTISMENT: Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia,
din partea unei persoane responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere sau
instruire prealabila cu privire la utilizarea aparatului. Copiii trebuie supravegheati
pentru a avea grija sa nu se joace cu aparatul.

« Nu curatati aparatul cu produse abrazive sau corosive.

« Nu utilizati aparatul la temperaturi mai mici de 0°C si mai mari de 35°C.

GARANTIE

Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizari casnice. Aparatul nu trebuie utilizat
in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei
utilizari incorecte.

SA CONTRIBUIM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile si acumulatori.

< Duceti aparatul la un punct de colectare sau, daca nu este disponibil, la
un centru de service agreat pentru a asigura procesarea acestuia.

nostru

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul

www.rowenta.com

PREGATIREA PIELII

- Pielea trebuie sa fie curata si uscata.

- Utilizarea pe uscat: micile puncte rosii care apar dupa epilare sunt dovada faptului
ca firele de par au fost bine smulse; ele vor disparea in scurt timp. Din acest motiv,
epilati-va de preferinta seara. Daca este necesar, aplicati o crema cu proprietati
calmante dupa epilare.

EXFOLIERE (IN FUNCTIE DE MODEL)

- Va sfatuim insistent sa utilizati capul de exfoliere la 2 zile dupa epilare, pentru a
evita agresarea pielii dvs.

» Nu utilizati simultan un gel sau o crema exfolianta.

- Dupad exfoliere, va recomanddm sa va stergeti cu o manusa de baie umeda pentru
aindeparta pielea moartad.

Pred uporabo natan¢no preberite navodila.

VARNOST

« OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali vec in osebe z zman-
jsanimi fizicnimi, senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
e so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri ¢iS¢enju in vzdrzevanju
otroci brez nadzora ne smejo biti risotni.

Napravo shranjujte v suhem prostoru.

Ne potapljajte ali postavljajte pod tekoco vodo niti zaradi ¢iS¢enja.

. :D-l:l—c ENS: Aparat se sme uporabljati izklju¢no s prilozenim polnilcem ENS.

& Ce so zati¢i delov vti¢a poskodovani, je treba dele za prikljucitev v elektricno

napajanje zavredi.

Zunanjega proznega kabla transformatorja ni mogoce zamenjati; ¢e je napajalni

kabel poskodovan ali ne deluje, je treba transformator zavreci.

Aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja, kadar ga ne uporabljate, pred vsakim

¢is¢enjem in v primeru tezav.

Ko izvlecete kabel, pridrzite vticnico (ne vlecite kabla).

Ne uporabljajte podaljsevalnega kabla.

Aparat ne sme priti v stik z oblacili.

Aparata ne uporabljajte:

na obrazu, obrveh ali laseh

na poskodovani kozi

na obcutljivih mestih (razsirjene vene, pege, znamenja)

- ¢e imate nezdravo kozo (ekcem, vnetje, akne)

V primeru, da aparat uporabljate za bikini podrocje, je uporaba namenjena izklju¢no

na zunanjih delih, ne uporabljajte ga na intimnem predelu. Iz higienskih razlogov ne

priporo¢amo posojanja aparata niti najblizjim osebam.

- Za vaso varnost je aparat izdelan v skladu s pomembnimi standardi in zahtevami
(direktive za nizko napetosto, elektromagnetno zdruZljivost, zas¢ita okolja...).

- OPOZORILO: Aparat ni namenjen za uporabo oseb (vklju¢no z otroci), katerih fizi¢ne,
senzorne ali mentalne sposobnosti so pomanjkljive, kakor tudi ne osebe, ki nimajo
izkusenj ali znanja za uporabo aparata, razen v primeru, ko jih nadzoruje oseba,

- ki je odgovorna za njihovo varnost, oziroma, v kolikor so jim predhodno pojasnjena

navodila za uporabo. Priporocljivo je nadzorovati otroke ter prepreciti, da bi se igrali

z aparatom.

«Ne cistite z abrazivnimi ali korozivnimi sredstvi.

«Ne uporabljajte na temperaturi pod 0°C ali nad 35°C.

GARANCUA

Aparat je namenjen izklju¢no za domaco in osebno uporabo. Ne sme se ga upora-
bljati v osebne namene. V primeru zlorabe, garancija izgubi veljavnost.

PRISPEVAJMO K ZASCITI OKOLJA!
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(D Aparat vsebuje Stevilne materiale, ki jih je mogoce reciklirati.

2 Odlozite ga na mesto za reciklazo ali v pooblas¢eni servisni center, da
zagotovite reciklaZo.

strani

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi

www.rowenta.com

spletni

PRIPRAVA KOZE

- Vasa koza mora biti Cista in suha.

- Suha depilacija: Majhne rdece pike, ki se pojavljajo po depilaciji, so le dokaz, da
so dlake odstranjene, te bodo hitro izginile. Zato se je najbolje depilirati zvecer. V
kolikor je to potrebno, nanesite kremo za pomirjanje koze po depilaciji.

UPORABA NASTAVKA ZA PILING (ODVISNO OD MODELA)

« Toplo vam priporoc¢amo, da glavo za lus¢enje uporabite dva dni po epilaciji, saj
vasa koza ne potrebuje vec agresivnih postopkov naenkrat.

» Gela in kreme za lus¢enje povrhnjice ne uporabljajte istocasno.

» Po lusc¢enju priporo¢amo, da z vlazno rokavico odstranite kos¢ke mrtve koze.

BEZBEDNOST

Paljivo procitajte pre upotrebe.

UPOZORENJE: Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8 godina i starija, hendike-
pirane osobe kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne
treba da dciste i koriste aparat.

Cuvajte aparat na suvom mestu.

Ne potapajte aparat u vodu niti ga stavljajte ispod mlaza vode, ¢ak ni prilikom
ciscenja.

. :D-l:l—( ENS: Aparat se isklju¢ivo mora koristiti uz punjac sa kojim je isporucen
ENS.
Ako su iglice na delovima utikaca ostecene, izvor napajanja sa utikacem se ne
sme koristiti.
Spoljni savitljivi kabl ili gajtan ovog transformatora nije moguce zameniti; ako je
gajtan ostecen ili ne radi, transformator mora da bude uklonjen.
Uredaj iskljucite nakon koriscenja, pre ciscenja ili u slu¢aju nepravilnosti.
Da biste iskljucili uredaj drzite za utika¢, nemojte vuci kabl.
Nemojte koristiti produzne kablove.
Drzite aparat dalje od kose i odece.
Nemojte koristiti aparat:
na drugom delu tela osim na stopalima,
na ostecenoj kozi ili kozi sa infekcijama,
na ranama, zuljevima, bradavicama.
- narizi¢nim zonama (prosirene vene, mladezi, belege)
ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upaljena koza, akne).
Ako vasa koza postane veoma iritirana ili po¢ne da krvari, obratite se lekaru.
Ne koristite aparat vise od 3 sekunde na istoj zoni.
Ne vrsite preveliki pritisak na kozu.
1z higijenskih razloga, savetujemo da aparat ne pozajmljujete ¢ak ni osobama iz blize
okoline.
Nemojte koristiti u slucaju dijabetesa ili slabe cirkulacije.
Ukoliko imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene probleme, obratite se lekaru
pre upotrebe.
Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.
Za Vasu bezbednost, aparat je napravljen u skladu sa normama i propisima koji se
primenjuju (Propisi o niskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna
sredina...).
UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujucii
decu), kao ni lica bez iskustva i znanja za upotrebu aparata. Mogu ga upotrebljavati
samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je up-
oznata sa uputstvom za upotrebu. PoZeljno je nadgledati decu kako biste bili sigurni
da se ne igraju aparatom.
- Ne cistiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.
- Ne koristiti na temperaturi ispod 0 °Cii iznad 35 °C.
Cuvajte proizvod na suvom mestu i ne izlaZite ga suncu.

GARANCUJA

Aparat je namenjen iskljucivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u pro-
fesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca
je.

UCESTVUJMO U ZASTITI ZIVOTNE SREDINE!

(@ Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.

< Duceti aparatul la un punct de colectare sau, daca nu este disponibil, la
un centru de Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda ili u
ovlasceni servis.
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Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

PRIPRAVA KOZE

- Vasa koza mora biti Cista in suha.

- Suha depilacija: Majhne rdece pike, ki se pojavljajo po depilaciji, so le dokaz, da
so dlake odstranjene, te bodo hitro izginile. Zato se je najbolje depilirati zvecer. V
kolikor je to potrebno, nanesite kremo za pomirjanje koze po depilaciji.

UPORABA NASTAVKA ZA PILING (ODVISNO OD MODELA)

« Toplo vam priporo¢amo, da glavo za lus¢enje uporabite dva dni po epilaciji, saj
vasa koza ne potrebuje vec agresivnih postopkov naenkrat.

« Gela in kreme za luS¢enje povrhnjice ne uporabljajte istocasno.

+ Po luscenju priporo¢amo, da z vlazno rokavico odstranite kos¢ke mrtve koze.

SIGURNOST

Pailjivo procitajte upute za uporabu
prije prve uporabe uredaja.

+ UPOZORENJE: Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na siguran nacin
te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

Drzite uredaj na suhome mjestu.

Ne uranjajte u vodu niti stavljajte pod tekucu vodu, ¢ak i u svrhu ¢is¢enja.
:DD—C ENS: Uredaj se mora rabiti iskljucivio s originalnim punjacem koji je is-
porucen s uredajem ENS.

& Ako su pinovi utikaca osteceni, priklju¢no napajanje ce biti otpisano.

Vanjski savitljivi kabel ovog transformatora ne moze se zamijeniti; ako se kabel osteti

ili prestane raditi, transformator vise nece biti uporabljiv.

Uredaj iskljucite nakon koristenja, prije ¢iS¢enja ili u slucaju nepravilnosti.

Kako biste iskljucili uredaj povucite utika¢, nemojte povlaciti kabel.

Nemojte koristiti produzne kabele.

Ne stavljajte uredaj u doticaj s odje¢om.

Nemojte koristiti epilator:

na lice, trepavice ili kosu

na ozlijedenoj kozi

na riziénim zonama (prosirene vene, pjege, madezi)

ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale...)

Ukoliko rabite uredaj za bikini podrucje, imajte na umu da je predvidena isklju¢ivo

uporaba na vanjskim dijelovima bikini podrucja. Ne rabite ga na intimnijim dijelovima.

1z higijenskih razloga, savjetujemo da uredaj ne posudujete ¢ak ni bliskim osobama.

« Za Vasu sigurnost, uredaj je sukladan vazeéim standardima i propisima (Propisi o
niskom naponu, Elektromagnetska kompatibilnost, Zastita okolisa...).

« UPOZORENJE: Uredaj ne smiju rabiti osobe (ukjucuju¢i djecu) smanjenih fizickih,
psihickih ili mentalnih sposobnosti i osobe bez iskustva i znanja u radu s uredajem
osim ako su pod nadzorom odrasle osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ih je
ista upoznala s uputama za rad s uredajem. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako
se ne biigrala s uredajem.

« Ne distite uredaj abrazivnim ni korozivnim sredstvima.

+ Ne rabite uredaj na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

JAMSTVO

Uredaj je namijenjen iskljucivo za kuénu uporabu. Svaka profesionalna, neprimjer-
ena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake
odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!
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(D Uredaj sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu ponovno uporabiti
i reciklirati.
9 Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢cnog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

PRIPRAVA KOZE

- Vada koza mora biti ¢ista in suha.

- Suha depilacija: Majhne rdece pike, ki se pojavljajo po depilaciji, so le dokaz, da
so dlake odstranjene, te bodo hitro izginile. Zato se je najbolje depilirati zvecer. V
kolikor je to potrebno, nanesite kremo za pomirjanje koze po depilaciji.

UPORABA NASTAVKA ZA PILING (ODVISNO OD MODELA)

- Toplo vam priporo¢amo, da glavo za lus¢enje uporabite dva dni po epilaciji, saj
vasa koZa ne potrebuje vec agresivnih postopkov naenkrat.

- Gela in kreme za luS¢enje povrhnjice ne uporabljajte istocasno.

« Po lus¢enju priporoc¢amo, da z vlazno rokavico odstranite kos¢ke mrtve koze.

SIGURNOST

Paljivo procitati prije upotrebe.

- UPOZORENJE: Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i znanja, ako su pod nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da koriste aparat
na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju
da se igraju s aparatom. Cis¢enje i odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca
bez nadzora.

Drzite aparat na suhom mjestu.

Ne uranjajte niti stavljajte u teku¢u vodu ni u svrhu ¢iscenja.

. :D'D'C ENS: Aparat se mora koristiti isklju¢ivo uz punjac s kojim je isporucen
ENS.
. & Ako se ostete pinovi na utikacu, utika¢ za napajanje vise nece biti uporabljiv.

Eksterni fleksibilni kabal ovog transformera se ne moze zamijeniti ako je kabal

ostecen ili ne funkcionira, i transformer ce biti otpisan.

Uredaj iskljucite nakon koristenja, prije cis¢enja ili u slu¢aju nepravilnosti.

Da biste iskljucili uredaj drzite za utika¢, nemojte vudi kabl.

Nemojte koristiti produzne kablove.

Ne stavljajte uredaj u kontakt sa odjecom.

Nemojte koristiti depilator:

na lice, trepavice ili kosu

- na povrijedenoj kozi

- narizi¢nim zonama (prosirene vene, pjege, mladezi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, ...).

U slucaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je upotreba iskljucivo za vanjske

dijelove, nemojte ga koristiti na intimnim dijelovima. Iz higijenskih razloga, savjetu-

jemo da aparat ne posudujete ¢ak ni osobama u neposrednoj okolini.

« Za Vasu sigurnost, aparat je u skladu s vaze¢im standardima i zahtjevima (Propisi o
niskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zastita okoline...).

- UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste osobe (uklju¢ujuci i djecu) ¢ije su
fizicke, ¢ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju
iskustvo i znanje za upotrebu aparata, osim u slucaju da ih nadzire osoba odgovorna
za njihovu sigurnost ili da prethodno dobiju uputstvo za upotrebu aparata. Pozeljno
je nadgledati djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« Ne cistiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

« Ne koristiti na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

GARANCUJA

Aparat je namijenjen iskljucivo za kué¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u
profesionalne svrhe. U slu¢aju zloupotrebe, garancija prestaje vaziti.

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE!

)¢

(D Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.
2 Odlozite ga na mjesto za reciklazu ili u ovlasteni servisni centar kako bi
se mogao reciklirati.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasSich strankach
www.rowenta.com

PRIPREMA KOZE

- Koza treba biti ¢ista i suha.

- Suha depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju poslije depilacije samo su
dokaz da su dlacice odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. 1z tog razloga, najbolje
je depilirati se navecer. Ukoliko je potrebno, nanesite kremu za umirivanje koze
poslije depilacije.

PILING (OVISNO O MODELU)

- Da bi izbjegli iritiranje koze, preporucujemo da koristite glave za piling dva dana
prije koristenja depilatora.

» Gel ili kremu nemojte upotrebljavati istovremeno.

« Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadi¢e mrtve
koze.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Rowenta, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/rowenta-depilator-ep5640d0-akcija-cena/
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